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Za leto 1Q08 
je dobiti po 30 c. poštnine prosto. Kole-

dar je zelo zanimiv ter ima obilo slik-
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Ruski morilec prijet Za varstvo premogarjev. 
v New Torku.: Vest lastnikov rovov. 

JETNIKA SO PRIJELI VSLED 

ZAHTEVE RUSKEGA GENE-

RALNEGA KONZULA 

LODIŽENSKEGA. 

Član tolpe teroristov iz Rige; živel je 
osem mesecev tukaj s svojo 

ljubico. 

TRDI, DA JE NEDOLŽEN. 

Vsled zahteve tukajšnjega ruskega 
generalnega konzula Nikolaja de Lo-
diženskega so včeraj v našem mestu 
prijeli Rusa Jan Janova Purena, kte-
rega so aretovali v njegovem stanova-
nju 326 istočna 49. ulica. Jetnika so 
zaprli in sodišče ni hotelo zanj dolo-
čiti jamčevine, tako, da mora ostati 
v zaporu. Ruska vlada bode prosila, 
da se aretovanca njej izroči. Puren 
je 'eden izmed onih šestih roparjev, 
kteri so vodili v rigaškem okraju kme-
te, ki so požigali tamošnja posestva 
in morili posestnike. 

Puren je delal k«»t mašinist pri 
gradnji tunela Pennsylvania železni-
ce, kjer so ga našli zasebni detektivi. 
Purtri ne trovori ru>ki niti angleški, 
temveč le litvin-ki. Huski konzul je 
prinesel k sodišču vse polno listin, iz 
kterih je razvidno, da je aretovanee 
pravi. Prvotno je tajil i:i trdil, da v 
svojem življenju še ni bil v Rigi. Ko 
so mu pa pokazali fotoirratijo, na ko-
jej je naslikan z neko žensko, je pri-
znal. da je oni, ki je naslikan in da 
je ta ženska njegova ljubica, ktera 
živi pri njemu v New Yorku. Njegova 
prava žena živi v Ricri, kjer je ostavil 
sedem nepreskrbljenih otrok. 

PO NEŠTETOLNIH NESREČAH V 
PREMOGOVIH ROVIH SE JE 

KONČNO VENDAR LE 
OBUDILA VEST 

LASTNIKOV 
ROVOV. 

Posvetovanje o boljšem varstvu pre-
mogarjev v premogovih rovih. 

VELIKANSKI TRANSPORT. 

Nesreča na železnici. 
Trije mrtvi, 80 ranjenih. 
POSEBNI CULVERJEV V L J^K 

SOUTHERN ŽELEZNICE JE 
PADEL V C O P P E R 

MINE CREEK. 

Dva potnika sta bila smrtno ranjena, 
ostali so le lahko poškodovani. 

VZROK NESREČE NEDOGNAN. 

Naše vojno brodovje 
memo Pernambuka. 

TEMPERENČNO GIBANJE. 

Tega gibanja se je udeležil tudi glav-
ni postni ravnatelj. 

Washington, 8. jaxi. Generalni 
pustni ravnatelj Meyer je izdal rav-
nokar odredbo, ktera je s splošnim 
temperenčniin jribanjem v direktnej 
zvezi. Ta odredba določa, da zamo-
reju le one oso be dobiti pusodbe za 
razva/.anje |»oš!nih [»ošjljatev z voz-
mi. ktere se zavežejo, da opojnih pi-
jač ne bodo uživale. 

Birmanirham, Ala., S jan. Bivša 
trgovina opojnih pijač na debelo — 
Meyer, Mara A; Co. —i je prosila 

probatno .VMlisče, da jej 
en Co za Jefferson county, 

sodišče takoj zavrnilo, na-
novana tvrdka pri mestnem 

sodišču pr«-.Ua«rala. naj ukaže probat-
nemu sodišču, da izda zahtevano li-
ceneo. S t«-m -e je pričela pravda 
na skušnjo, da m- na ta način do-
žene, je-li prohibieij~ki zakon v ime-
r: van'-ra eountyju opravičen ali ne. 

Coltnribus, Ohio. jan. Povodom 
pričetka zasedanja ohajske postavo-
daje pri poslal je guverner Harris po-
slanico, v kterej priporoča uvedbo 
prohibicije v posameznih countyjih. 

tukaj: 
podeli 
Prerllt 
kar je 

Washington, 9. jan. Tukaj se je 
vršilo včeraj zborovanje vseh večjih 
lastnikov premogovih rovov v iztoč-
nih državah republike. Pri tem so se 
posvetovali o najnovejših nesrečah, 
ktere so se pripetile v premogovih ro-
vih in zahtevale na stotine žrtev. Tem 
povodom je prišlo na dan mnogo na-
svetov in predlogov, kako bi bilo mo-
goče življenje premogarjev pri delu 
bolj Čuvati in nadaljne katastrofe 
preprečiti. Konferenca se je vršila 
vsled povabila lastnikov rovov iz 
West Virginije, kteri so že tekom 
dneva oklenili medsebojno državno 
zvezo, o kterej so potom pri zborova-
nju poročali lastnikom premogovih 
rovov i7. drugih držav. 

Philadelphia, Pa.. 9. jan. Glasom 
včeraj objavljenega pre-Ieda so ame-
riške železnice v minoleni letu prevo 
/.ile več trdega premoga, nego v kte-
rpnikoli prejšnjem letu, odkar se je 
pri.Vl pri na- pridobivati premog. Že 
lezniee so namreč tekom zadnjih dva 
nnjsr mesecev prevozile 71,109,393 
ton trdega premoga, oziroma 11 mili-
jonov ton več kakor v letu 1906. Naj-
več premoga je razvozila Philadelphia 
and Reading železnica. 

Atlanta, Ga., 8. jan. Na poti iz Cle-
velanda, 0.. v Florido, je danes Cul-
verjev posebni vlak, 50 milj severno 
od tukaj padel raz most v Copper 
Mine Creek. V 25 čevlj. spodaj se na-
hajajoči potok je padla lokomotiva in 
pet Pullmanovih vagonov, v kterih je 
bilo 200 potnikov. Trije železničarji 
so bili pri tem ubiti, dva potnika sta 
bila smrtno ranjena in kacih osem-
deset potnikov je lahko ranjenih. 

S t ro" "vodja James Edward je bil 
na mestu ubit in njegov kurilec Bald-
win je bil tako ranjen, da je kmalo 
na to umri. 

Nesreča se je pripetila radi tega, 
ker je bil vlak pretežek za most, ko-
lega je voda v novejšem času nekoliko 
pokvarila. 

LA MANO NERA. 

John Ronco je dobil škatljo candyja 
z bombami. 

< rreeioburg. P a , S. jail. Včeraj 
-ta dva Italijana, ktera sta brez-
dvomno <"-lana zloglasne organizacije 
I/a Mano Nera, obiskala svojega ro-
jaka Giovanni Ronco, <m1 kterega sta 
zahtevala, da jima izroči gotovo sv >to 
denarja. Ronco jima je naznanil, da 
jima n • more ni<"e»ar dati, nakar sta 
n.ii dala malo ska'ljo. rekoč: "'NVLaII, 
ako nama ne moreš dati denarja, ti 
dava midva to škatljo slaščic za tvo-
je otroke." Rauco je takoj potegnil 
za malo nit. ktera je bila okrog škat-
!je, toda v tem trenoiku sta lopova 
pri<"-ela bežati. Takoj nato se je pri-
petila grozna razstrclba, ktera je 
Roncu odtrgala desno roko in razde-
jala hišo. 

Roncota so prepeljali v bolnico, 
kjer so zdravniki izjavili, da bode 
vsled dobljene poškodbe najbrže 
umrl. Ko sta prišla tujca, je bil ne-
srečnik sam doma. 

DIAMANTNE TVRDKE 
SKAH. 

V STI-
$2000 za zlomljeno nogo. 

Štirinajstletna Margaret Burke je 
dobila v našem mestu po sodišču pri-

0 ; sojenih $2000 kot odškodnino za 

vrdke niso in*>lventne, toda časi so i *hrm]ieao Poškodbo je zado-
bila na nadulienej železnici na progi 

; 9. Avenue na postaji 42. ulice. 

Štiri velike diamantne tvrdke na 
5. Avenue v New Yorku so prenehale 
z izplačevanjem, kajti njiho\a pasiva 
znašajo 4 m i l i j o n a dolarjev. 

Vse štiri tvrdke, ktere so bile v 
medsebojne j zvezi, trdijo, da so sol-
ventne, kajti njihovo premoženje 
znaša nad šest milijonov dolarjev. 
Ker pa ni mogoče dobiti denarja in 
ker so časi za tako trgovino slabi, so 
bile primorane naprositi za likvida-
cijo. Diamantov sedaj ljudje več ne 
kupujejo in denar za prodane dia-
mante prihaja le počasi. Sodišče je 
imenovalo potrebne oskrbnike za o-
menjene tvrdke, ktere morajo svoje 
posle urediti tekom osemnajstih me-

lEDIflS nikakih sitnosti ako 
knpii vožni listek za 
•vojce ali prijatelje i« 

•tare domovine v Z jed. dr.-ave, pri 
Fit. 8 A K 8 K R CO., 10» Greenwich 
Bt, N3W York. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo; 

za $ 10.30 60 kron, 
ta $ 20.40 100 kron, 
za $ 40.80 200 kron, 
za $ 101.75 600 kron, 
za $ 203.50 1000 kron, 
za $1016.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane »vote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne posiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprfltt-
neje do $26.00 v gotovini • pripeto* 
čeueiu ali registriranem pismu, večje 
zneske po Dcmectic Postal Honey 
Order al pa New York Bank Draft 

F R A I K SAK8EB CO., 
109 Greenwich 81, New Yoxfc, 

U M St. Glair Ave., N. E. 

Iz Avstro-Ogrske, 
Italijansko vprašanje. 

AVSTR. MINIS T. PREDSEDNIK 
JE ODPOTOVAL V INOMOST, 

DA SE POSVETUJE Z 
NAMESTNIKOM 

O ITALIJA-
NIH. 

VOJNO BRODOVJE JE NA POTI 
V RIO DE JANEIRO PLULO 

MEMO IMENOVANEGA 
BRAZILS KEGA 

% MESTA. 

Divizija brazilske mornarice je od-
plula nasproti gostom iz severa. 

SLAVNOSTI. 

Pernambuco, Brazil 9. jan. Vojno 
brodovje Zjed. držav severoameriških 
je bilo včeraj opoludne videti iz tu-
kajšnje luke, ko je plulo memo mesta 
proti Juki Rio de Janeiro. 

Rio de Janeiro, Brazil, 9. jan. Bra-
zilske vojne ladije Barroso, Tupy, Ta-
moyo in Carlo Gomez odplule so da-
nes zjutraj na visoko morje, kjer se 
pri Capo Fri<f snide z vojnim brodov-
jem Zjed. držav. Tam bode z običaj-
nim streljanjem želelo gostom iz se-
vera dobrodošlico, nakar odpluje sku-
paj z vojnimi ladijami iz severa v Rio, 
kamor pride najbrže v soboto. 

Program za slavnosti, ktere se bodo 
tukaj vršile v pozdrav gostom iz Se-
verne Amerike, je sedaj dogotovljen. 
Brodovje ostane tukaj do 21. jan. 

Dne 11. in 12. januarja bodo čast-
niki obiskali vojno iministerstvo in 
moi-narični klub in potem se bodo dan 
za dnevom vršile veselice in banketi, 
kterim bodo prisostvovali tako čast-
niki kakor tudi mornarji. 

o * 

PARNIK MOUNT ROYAL REŠEN. 

Dospel je v Queenstown na Irskem. 

Princ Karol Egon Hohenlohe-Schil 
lingsfuerst postane duhoven. 

NAVELIČAL SE JE VESELIC. 

Dunaj, 9. jan. Avstrijski minister-
ski predsednik Beck odpotoval je v 
1 no most na Tirolsko, kjer se bode po-
svetoval z namestnikom in poslanci 
obeh tamošnjih narodnosti o nekem 
zelo važnem vprašanju. Pred vsem se 
bodo posvetovali o takozvanem ita-
lijanskem vprašanju in nikakor ni iz-
kij učeno, da dobe tirolski Italijani 
svojo avtonomijo. 

Budimpešta. 9. jan. Iz Hermann-
stadta na Sedmograškem se poroča, 
da namerava tamošnji škof imenovati 
princa Karol Ego na Hohenlohe Wal-
denburg Schillingfuersta župnikom v 
Ilermannstadtu. Imenovani princ je 
že vse doživel, kar zamore nuditi živ-
ljenje bogatinov in se je tega docela 
naveličal, nakar je pričal študirati 
teologijo v Rimu. 

POMANJŠAN JE DAVČNIH 
HODKOV. 

PRI-

V minolem novembru so se davčni 
prihodki zmanjšali za $5,626,000. 

Washington, 8. jan. Iz uradnega 
poročila o davčnih prihodkih za mesec 
november 1907 je razvidno, da so bili 
ti prihodki v imenovanem mesecu za 
naslovno svoto manjši, nego v istem 
mesecu leta 1906. Ti dohodki so se 
najbolj pomanjšali vsled odpada dav-
ka na opojne pijače, in sicer za 4 mi-
lijoni 807 tisoč dolarjev. Tudi davek 
na tobak je nazadoval za nad 800 
tisoč dolarjev. Davčni prihodki od 
pive so napredovali za $9000. 

Štrajk v Monde. 
Muneie, Ind-, 6. jan. V varstvu 

semkaj došle milice in vojnega pra-
va, ktero je guverner razglasil za 
tukajšnje mesto, se je včeraj pričel 
promet na vseh progah ulične želez-
nice, ktere valuibenei že dalj časa 
štrajkajo. Družba n je nabavila po-
trebno Število skabov, ktere mo deer 
ljudje napadli a kamenjem, ne'da M 
jim napravili kako ikodo. Štrajkarji 
vztrajajo e svojim itrajkom. 

Queenstown, 8. jan. Parnik Mount 
Royal, ki je last Canadian Pacific že-
leznice in o kterem se je domnevalo, 
<la je zgubljen, je včeraj priplul v tu-
kajš njo luko. y e e r a j j e minolo ravno 
mesec dni, odkar je ostavil mesto 
Antwerp in se napotil v Canado. Za 
svojo pot iz Belgije do Irske je po-
treboval mesec dni. Ves čas je pinl 
parnik po Atlantiku in skoraj ves 
čas se je moral boriti z viharji. Na 
parniku so vsi zdravi in ves čas je 
obolela le jedna osoba. Jedno dete 
je na dolgotrajnem potovanju tudi 
zbolelo in je umrlo baš, predno je 
dospel parfrik v tukajšnjo luko. Na 
pa miku je 300 ogrskih in slovaških 
izseljencev, kteri so se izkrcali v tu-
kajšnji Inki. 

Tr kom zadnjih dveh tednov je vsak 
parnik, ki je plul po Atlantiku, pa-
zil. da ugleda pogrešani parnik. toda 
ni jeden ga ni zapazil. V mornarskih 
krogih je zavladalo veliko ve^fe* 
ko se je v mesto sporočilo, da se bliža 
parnik Mount Royal, in veselje se 
je se povečalo, ko se je signaliziralo, 
da so na parniku vsi zdravi. Tz Inke 
so tabrff odpluli vlačni parniki proti 

n t ^ Royal u, da mu pomagajo Po-
moč pa ni bila potrebna, kajti kapi-
tan je sklenil, da pride v mesto z 
lastno paro, kar se je tudi zgodilo 

P * r n i , a i J« bilo, ko je ostavil An-
twerp, 300 izseljencev in 100 mor-
narjev. Ko je ostavil angležko obre-
žje. je pričel razsajati vihar in na 
sveti večer so se pokvarili stroji. Ko-
n t n o so stroje z a sil0 popravili, toda 
vsled viharja je bilo potovanje le po-
časno. Na nadaljevanje potovanja ni 
bi o misliti in tako je kapitan skle-
nil, da se napoti proti irskem obrežju. 
Vihar je bil tak. da tacega častniki 
in mornarji dosedaj 5e niso doživeli. 
K sreči je bilo na parnltu dovolj ži-
vil in pitne vode, tako da potniki ni-
so trpeli pomanjkanja. Vsled vihar-

j a niso pustili ni jednemu potniku 
na krov. Potniki se niso niti malo 
vznemirjali, ker so jim častniki za-
trdili, da ne preti nikaka nevarnost. 

Ko so se potniki izkrcali, so se ka-
pitanu in častnikom iskreno zahva-
lili. da jih je dovedel v varno luko. 

Gospodarski položaj. 
Odstavitve in konkurzi. 

ILLINOIS CENTRAL ŽELEZNICA 
JE ODSLOVILA 4000 DELAV-

CEV, KER JE DELO NA 
PROSTEM NEMO-

G O Č E . 

Velika departementska prodajalni ca 
v Friscu je napovedala 

bankerot. 

CHICAGO GREAT WESTERN 

KONKURZU. 

New Orleans, La., 9. jan. Illinois 
Central železnica je odslovila na svo-
jih progah 4000 delavcev deloma radi 
gospodarske krize, daloma pa tudi 
vsled tega, ker je vsled zime postalo 
delo na prostem nemogoče. ' 

San Francisco, Cal., 9. jan. Velika 
departementna prodajalnica na Mar-
ket St., znana pod imenom Kragen's, 
je napovedala bankerot in sodišče je 
že imenovalo za njo potrebnega 
oskrbnika. Tvrdkini dolgovi znašajo 
$400,000 in njeni glavni upniki so na 
iztoku. Koliko je tvrdkino premože-
nje, še ni znano. 

Bostoi fMass . , 9. j a n > Vodja soci 
jalistične delavske stranke, čifut Mor-
ris J. Swift, je včeraj prišel s 300 
brezposeln i B&i delavci pred tukajšnji 
City Hall in je izročil mayorju več 
resolucij, s kterimi se prosi, da bi me-
sto preskrbelo ljudem delo. Te resolu-
cije so bile sprejete pri posebnem 
ljudskem shodu v Commonu. Mayor 
je odgovoril, ila bode na peticijo od 
govoril v torek prihodnjega tedna. 

St. Paul, Minn., 9. jan. Šodnik 
Sanbdrn je včeraj popoludne imeno 
val oskrbnike za bankerotno železnico 
Chicago Great Western. To se j e zgo-
dilo vsled prošnje delničarjev imeno-
vane železnice, kterim so §e pridru-
žili tudi člani finančnega odseka. 
Imenovana družba ima štiri vrste del-
nice, toda le dve vrsti prideta pri 
konkurzu v poštev. 

NOVA DRŽAVA. 

Predsednik želi, da postane 

Mexico država. 
New 

Washington, S. jan. Predsednik 
kongresovega odseka za teritorije. 
Fuller iz Illinoisa, je dobil danes od 
W. S. Hopewella, ki je predstojnik 
lige za spremeni te v teritorija New 
Mexico v državo, pismo, s kterim se 
naznanja, da je predsednik Roosevelt 
nedavno, ko jP guverner New Mexica 
obiskal Washington, izrazil željo, da 
)oi imenovani teritorij kmalo postal 
država. Predsednik je dejal, da ima 
imenovani teritorij dovolj prebival-
stva in bogastva, tako da zamdre j»o-
stati samostojna država. 

New Mexico ima sedaj 400,000 pre-
bivalcev. Nadalje se poroča iz New 
Mexica, da bode še tekom tega me-
seca prišla v Washington posebna de-
legacija. v kterej bodo zastopani vsi 
eountvji, da bode naprosila predsed-
nika, da deluje na to. da postane se-
danji teritorij čim preje država. 

Morilec in njegov sin ustreljena. 
Chatanooga, Tenn., 7. jah. G. Hed-

dena, kteri je prpd šestimi leti- v Pol-
ku ustrelil svojega lastnega brata, je 
Serif Biggs od eountyja Polk, Tenn., 
ustrelil. Tudi Heddenovega lSIetne-
ga sina so par ur kasneje Šerifi ustre-
lili. Heddenovi prijatelji so seda/ 
I>i4segli. da bodo iz Os vrte ustrelili 
Šerifa 

TUNEL MED MANHATTANOM IN 
B R O O K L Y N O M V 

V NEW YORKU. 

Danes zjutraj se je pričel redni pro-
met pod dnom East Rirerja 

med obemi mestnimi deli. 

Danes zjutraj ob 12:43 se je, kakor 
smo že pred dnevi naznanili, pričel 
redni promet med Manhattanom in 
BrooHynom v New Yorku in sicer 
pod morskim dnom, oziroma pod East 
Riverjem, pod kterim vodi novi ttmel 
od manhattanskega Battery Place do 
brooklynskega Borough HalL Na pe-
ronu postaje Bowling Green se je 
zbralo nad tisoč ljudi, kteri so se a 
prvim vlakom peljali pod vodo is 
Manhattan* v Brooklyn. Sedaj se je 
mogoče za pet eentov peljati iz mest-
nega delo Bronx preko vsega Maa-
hattana v BrooUvn. ne da bi bilo tre-
ba pre sus ti. Tem povodom m 
file kake posebne stavaoatL 

Vojna z Japonsko 
zopet neizogibna, 

FRANCOSKO NAZIRANJE KON-
FLIKTA MED ZJED. DRŽA-

VAMI IN JAPONSKO. 

Našemu brodovju se svetuje, da pluje 
previdno, ker je mogoče, da ga 

Japonci že na poti na-
p a d e j o . 

HAWAII V NEVARNOSTI. 

-o-

t 

Pariz, 9. jan. Medtem, ko je včeraj 
vse francosko-časopisje pisalo, da do 
vojne med Zjed. državami in Japon-
sko še ne pride, se danes bavi zopet 
velik del časopisja z Ameriko in Ja-
ponsko in vsi listi brez izjeme pov-
darjajo, da pride prejkoslej do vojne 
med obema deželama. List " L a 
Presse" objavila je včeraj dolg inter-
view z zgodovinarjem Jacques Fla-
chom, kteri je prepričan, da pride do 
vojne, kajti Japonska si vojnt želi 
da tako z zmago dobi odškodnino. 

ere od Rusov ni mogla dobiti. Ime-
iovani zgodovinar svetuje ameriškej 

vojni mornarici, oziroma našemu bro 
dovju, ktero je sedaj na potu na Pa-
cifik, naj pluje skrajno previdno, ker 
je pričakovati nenadni napad od stra-
ni Japoncev in pristavlja: " K e d o ve, 
ako se napad, kterega so Japonci iz 
vršili zavratno na ruske ladije pri 
Chemulpo, danes ne ponovi na ameri-
ške ladije T ' Nadalje priporoča ime-
novani zgodovinar, naj Anglija in 
Francija posredujeta med Japonsko 
in Zjed. državami, da se tako neizo-
gibna vojna prepreči predno je pre 
pozno. 

Konservativni list Journal des De-
bats je objavil včeraj velik uvodni 
članek, v kterem se tudi bavi z bodo-
čo vojno, o kterej pa trdi, da za se-
daj še ne jjride do konflikta. Imeno-
vani list pa pripomni, da kažejo vsi 
znaki na to, da je vojna končno ven-
dar neizogibna. Ako pride do vojne 
potem bode Japonska v prvej vrsti 
skušala prisvojiti si otočje Hawaii, 
ktero je ključ za gospodstvo na Paci 
fiku. 

NOČNI JEZDECI V KENTUCKY. 

Požgali so dve veliki neodvisni za-
logi tobaka. 

Paris, Ky., S. jan. V minolej noči 
so prijezdili znani mpskirani nočni 
jezdeci v tukajšen okraj, v kterem 
so obiskali mestece Sheburne, kakor 
tudi Bethel. V slednjem mestecu so 
požgali vfeliko skladišče tobaka A. R. 
Robinsona, kteri ni njihov pristaš in 
prodaja svoje pridelke trustn. Razun 
tega skladišča so požgali tudi skladi-
šče Peters Bros., ktero je bilo polno 
tobakafe 

Tudi v Sheburne so nočni jezdeci 
požgali skladišče tobaka tvrdke 
Dougherty Bros. Pred napadom so 
jezdeci porežali vse telefonske in 
brzojavne žice. ^ o streljanja ni 
prišlo. 

Žrtve ljubosumnosti. 
Asheville, N. C., 8. jan. Ko je od-

šla včeraj zvečer Miss Edith Patter-
son v spremstvu Roberta Mooreja, 
njunih dveh bratov in mnozih prija-
teljic iz cerkve proti domu, prišel je 
k njej nek Graham Finley, ki je v 
njo zaljubljen, in zahteval od nje, 
da se njemu pridruži, da jq spremi 
domov. Moore se ni hotel odstraniti 
in ko ga je potem Finley napadel, 
sta mu prišla brata gospodične na 
pomoč. Finley je pa pri tem vzel iz 
žepa revolver in je takoj pričel stre-
ljati. Jeden bratov je obležal na 
mestu mrtev, d očim je dnjgi smrtno 
ranjen. 

Slaba oklopnica. -
Rockland, Me., 8. jan. Neurado-

ma se poroča, da je nova oklopna kri-
žarka North Carolina, ktero je zgra-
dila ladjedelnica Newport News Ship-
building Co., pri prvej preskuSeval-
ne j vonji dosegla premajhno brzino, 
kajti vijaki se prepočasi obračajo, 
tako da ni pogoče doseči predpisane 
hitrosti po 22 vozlov na uro, kakor 
določa pogodba. Urtfdcega poročila 
Se n i 

Gg, naročnikom. 
Vse one gg. naročnike, kterim je 

koncem minolega leta, ali pa še preje, 
potekla naročnina, prosimo, da blago-
vole isto kmalu poravnati. Stroški 
dnevnika, naraščajo od dne do dne, 
kakor so Ve tudi vse druge stvari po-
dražile, tako se i pri nas vse p odra-
zu je. 

Cena listu je, kakor dosedaj in si-
cer za Zjed. države $3 za vse leto, 
?1.50 za pol leta ali 75c. za četrt leta. 
Za Canado in Evropo pa velja za vse 
leto $4.50, ali $2.25 za pol leta. 
. . "Glas Naroda" je dosegel šestnaj-
sto leto in je ostal EDINI dnevnik v 
Zjed. državah. 

Vse stare naročnike prosimo, da 
nam pridobe še kij novih naročnikov. 

Sedaj bode vsak mesec enkrat izhajal 
na osmih straneh, sredi meseca in 
bodemo prinašali v prilogi humori-
stične stvari. 

Še enkrat se oslobodujemo vse one 
gg. naročnike, ki so z naročnino za-
ostali, prositi v poravnavo. 

Upravništvo. 
* ' "I II ••"ariM.I fUVL ,_,tl| 

Razne novosti 
iz inozemstva! . 

KITAJSKA SE BOJI, DA JAPON-
SKIH POŠTNIH PREDLO-

- GOV NE BODE MOGLA 
SPREJETI. 

Škof George Worthington je v Fran-
ciji nepričakovano umrl. 

PRIJETI ANARHISTI. 

Peking, 9. jan. Predlogi japonske-
ga ministra inostranih del za ureditev 
poštnih razmer v južnem Mandžum 
so taki, da jih kitajska vlada najbrže 
ne bode mogla sprejeti. Japonska se 
je dosedaj v sporu radi pošte udala 
angleškim željam, toda le začasno, in 
baš to najbolj vznemirja Kitajsko. 

Mentone, Francija, 9. jan. Nasled-
nikom škofa Henry C. Potterja t 
New Yorku imenovani škof George 
Worthington iz Nebraske je včeraj 
tukaj nenadoma umrl vsled srčne ka-
pi. Imenovani škcf je bil imenovan 
vodjem episkopalne cerkve na konti-
nentu. 

Curih, Švica, 9. jan. Na obmejnej, 
postaji Buchs je policija prijela dva 
nevarna ruska anarhista. Jetnika 
imata pri sebi štiri kovčeke, v kterih 
sta imela vsakovrstno orožje in 30,000 
nabojev. 

LE PAR STO KOLEDARJEV 
imamo še na prodaj. Torej od 5000 
komadov komaj še 800. To je pač 
dokaz, kako priljubljen in razširjen 
je Slovensko-Amerikanski Koledar. 
Kdor rojakov ga želi naročiti, mora 
to brzo storiti, ker drugače utegne 
popolnoma po iti. 

KRETANJE PARNIKOV. 
Dospeli so: 

Blueeher 7. jan. iz Hamburga (že po-
ročano) z 836 potniki. 

Seydlitz Š. jan. iz Bremena z 231 
potniki. 

Moskva S. januarja iz Libave s 485 
- potniki 

Oceanic 8. jan. iz Liverpoola z 223 
potniki. 

Cevie 3. jan. iz Liverpoola. 
Dospeti imajo: 

Hudson iz Havre. 
La Lorraine iz Havre. 
St. Paul iz Southampton a 
Carmania iz Liverpoola. ' 
Ryndam iz Rotterdama. 
Kronjprinzessin Cecilie iz Bremena. 
Samland iz Antwerpa. 

Odpluli ao: 
La Gaseogne 9. ja*>v Havre. 

Odpluli bodo: 
Philadelphia 11. jam. v Southampton 
Lusitania 11. jan. t Liverpool 
Patricia 11. jan. v Hamburg. 
IHrroepsia 1L jan. 
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"GLAS NARODA" 
( S l o v e n i c D a i l y . ) 

Owned an<i puMi>he>l bv the 
S L O N I C PUBLISHING COMPANY 

( t Corporation.) 
FRANK 8AKSER, 1»nwidenL 
VICTOR VALJ A V EC, SWrttary. 
LOUIS BENEli lK, Treasurer. 

Place of Ba»ine#of theiorpontion and 
t d d n w c s of above otfioerw: 1UU Greenwirh 
Street, Borough of Manhattan, New York 
City, X. Y . 
Za leto velja li-t za Ameriko . . . $3.(h) 
„ pol leta 1 tO 
t , leto za mesto New v..rk . . . 4.m» 
,, pol leta za uin-to New York . . 2.00 
, , za Evropo in 1'mutdo za v « leto *.">0 
m m „ l«*ta 2.5<> 

„ ,, retrt leta 1.75 
V Evropo In Canado j«Ciljamo f-kupnotii 

številke. 
"GLAS NAHODA" izhaja \>ak dan iz-

vzenici ntnelj in praznikov. 

« Q L A S N A k O D A " 
("Voi«-e»>f the People") 

Inoed every day, e\.ej>t Sun<layt? and 
• Holidays. 1 

Subscription yearly $3.00. 
(Advertisement on agreement. 

I>opi.-i brvz podpi.«a in osobno«-ti fee ne 
natisnejo. 

iMnar naj blagovoli požiljati po 
Money Or»ler. 

Pri fprenn-mbi k r a j a naročnikov 
prosimo, da se nam tn>li prejšnje bi vjUi.V-e 
naznani, da hitreje najdemo naslovnika. 
Dopisom in pušiljatiaiu narp'lite naslov; 

• • G L A S N A R O D A " 
100 greenw>h Street, New York Citv. 

Telefon: 1279 IJector. 

Dragi dokazi. 

Vodje \<dike delavske organizaeije 
Western Federation o f Miners, kteri 
so bili ©bdolženi, da so sokrivci 
umora go verne rja Steuivnberga od 
države Idaho, kakor ^mo v x , ( i l a -
*u N a r o d a ' ' poročali, oproščeni. Dva 
izmed njih >ta liila po dolgotrajnih 

že po daljšem prei.-ko-
i oj>ro.š<"-ciia, dočim j e 
v jedii« is u v no izpustil, 
prir-an, da tudi tega 

njuje in kadenje bolj podpira, nego 
|*»manjsuje. j e zopet na drugej stra-
ni okrajno nemoderna in tudi nepo-
trebna. Nepotrebna j e vsled tega, 
ker nijedna poštena in dostojna žen-
ska v javnih lokalih ne kadi, naj že 
bode to dovol jeno ali pa zabranjeno 
Tako bode tudi ostalo, dokler se bodo 
ljudje ravnali po sedanjih pojmih do-
stojnosti. Slednja se pa ne uravnava 
jHttom mestnih zastopstev, tudi ako 
ta zas t i ra jo največje mesto na 
svetu. 

Kakor -pa dandanašnji ne vidimo 
nič nedostojnega, ako se ženske drsa-
j o na javnih drsališčih, bodemo pri 
nas brezdvomno tudi v toliko napre-
dovali. da bodo zamogle ženske rav-
no tako javno in zaje d no z možkimi 
kaditi, kakor zajpdno z možkimi pla 
vajo ob naših obrežjih, nad čemur 
se nihče ne spodtika. Naše ienske 
tudi kolesarijo in jezdi jo po možkem 
načinu in dosedaj j e bilo to vsem 
všeč. Tako smo tudi uverjeni, da Čas 
ni več daleč, ko bodo naš? ženske 
činele povsodi neo\Irano kaditi. 

DOPISI. 

obravnavah 
valnem zap 
tretjejra so. 
ker j e bil 
ne bode mo 
senzaeijonel 
ta naCin, j* 
zapadli, z!a-
vladi 
trdij< 

e obsoditi. Ker so .̂ e 
obravnave končale na 

larjajo »edaj l judje na 
pa v državi Idaho, da 

udi tamkaj še pravica. Tako 
zla.-ti oni. kteri so bili že v 

na; 
opr 

Vendar 
sluga ju> 
so biii ! 
o 

prepru-
ni. 

da bodo obtoženci 

to/.eiic-t 
.plačat i 
najdražje o« 
bavljati prič 
1 jenih pok i : 
priče vse j>. 
kakor tudi I 
Vse to so m 
lav ski m den 
mašni dela ve 

>a po našem mnenja ni za-
•tiec v imenovanej državi, da 
nedolžni l judje pri sodišču 
i. Prija elji in pristaši ob-
X' morali nabrali nabrati in 

la stotisoče dolarjev, najeti 
• odvetnike v Ameriki, do-

iz na tisoče milj odda-
li in [»-»ravnati z.t t" 
e stroške, zamudo "a.isi, 
elske in druge račune, 
ali drago pla<*ati z dt* 
jem. kterega so »iro-
•/.i!<»rna rudarji nabrali 

p<> dolarju in centu pri svojem testo-
krat Inirn m zaslužku. ? 

Nadalje morali delavci preživ-
ljati r< ii*ine vseh treh obtožencev 
ves čar. ko s,. h»ili v preiskovalnem 
zaporu. Prt : irii-ani sau<». da j e ju - l i -
ea v Idaho taka, da hi obtoženci biLi 
le davno ob-ojeni v najhujšo kazen, 
ako bi ne imeli na raZ|«>lago dovol j 
fl?narja. s kterim bi bil«« mogoče po-
krili v - e navedene >tr««Ške in na ta 
na«"in tudi zahtevati pravico. 

Kadi tega se gotovo ne motimo, 
ak«i t rd imo: Obtoženci so bili opro-
ščeni, ker se jirn j e po-rečilo nabrati 
tretjino one s vote, ktero j " imela 
država Idaho Zajedno z lastniki rud-
nikov na razpolago, da obtožence u-
niči. S pomočjo tega denarja se j im 
j e posrečilo dokazati svojo nedolž-
nost. — 

Kadenje in ženske. 

" L i t t l e Tim** Sullivan, znani dr-
žavnik newyorške Bowery , k jer se 
narodi toliko reformerjev kakor muh, 
je v nevvvorškem mestnem zastop-
stvu vložil predi g, s kterim zahteva, 
da se sprejme odredba, koja naj žen-
skam prepoveduj0 kadenje v restav-
rantih, ho+elih in drugih javnih lo-
kalih. Tim Sullivan namerava na ta 
način dokazati velečastitemu doktor-
ju Parkhurstn in drugim častitim, 
kteri neprestano psuje jo naše mesto, 
ne da bi se hoteli od njega za vedno 
posloviti, da pridejo včasih tudi iz 
Kazarpta, oziroma iz Bowery kedaj 
dobri predlogi. 

Druzega pomena njegov predlog 
gotovo nima, kajti sodišča bodo takoj 
pri prve j obravnavi o kadenjn žensk 
v javnih lokalih proglasila imenova-
no odredbo za protiustavno, ako bode 
sploh sprejeta. Tak zakon bi tvoril 
razliko med naiim prebivaleem in je 
te s temeljnimi principi naše ustave 
protisloven. 

D a je imenovani alderman vlil le 
olje na plamteči ogenj, je jasno. Je-H 
komu znano, da no si ameriške žen-
ske prrstile kedaj kaj prepovedati f 
Sedaj «e bodo Newyorfanke Se bolj 
•klicevale na stari francoski prego-
vor, ki ae e las i : " K a r lenska Seli, 
to ho fe tndi Bo«r'\ kajti to velja za 
na£o republiko Se bo l j , kakor za fran-

Brooklyn, N. Y . 
Slavno uredništvo:— 

Prosim, uvrstite v eenjeni Vaš list 
par vrstic, s kojimi želim kratko spo 
ročati o izidu naše tretje leine vese-
lice in žrebanju zlate ure, koje se j e 
vršilo v soboto dne 4. jan. in ktero 
j e priredilo društvo sv. Petra št. 50 
J. S. K . Jednote. Veselica j e bila 

primerno prijetna in ugodna, toda 
gostov ni bilo, kar smo j ih prej pri-
čakovali. Vzrok temu so bili v prvi 
vrs;i l judje, ki so brez posla in če 
je človek brez zadu/.ka, potem je ne-
ui<»g.iče udeležiti se veselic. Drugo 
! 1 ravno zvečer, ko je bilo čas odpra-
viti ><•. j e deževalo in tako j ih j e ve-
liko ostalo doma, koji so se že -bili 
odpravili na pot. 

Poča.-i se j e zbiral narod skupaj, 
• vendar pa jih j e bilo ob I I . u r i že 

I « ' | k i .-tevilo skupaj : godba, obstoječa 
• z S mož. iirrala j e le^>e komade in 
/ačelo se j « Živahno vrtenje. Okolr. 
IHilnoči slišalo se j e iz vseh kotov 
dvorane petje, vriskanje, kar j e ka-
zalo , da so cenjeni trosti zadovol jni . 

-Med gos t mi videli smo člane dru-
štva >y. Jožefa št. 57 K . S. K . Jed-
iote. člane sv. Frančiška S?raf . št. 

4C K. S. K. Jednote in tamburaškega 
kluba ••Il ir i ja" . v>i iz Greater Xevv 
Yorka. 

<»:> 1. uri po polnoči je-predsednik 
Anton Stncin naprosil 6 mož, koji 

pa niso /. mišim društvom v nobeni 
zvezi, da izvrže žrebanje zlate ure. 
V -1 edo dvoran^ bi!e«^o postavljene 
l e mizi, tik miz postavil se j e od -

'»• r. tajnik F . fL Tassotti j im izroči 
/akci je s številkami s prošnjo, da se 
v~o strese na mizo in dobro zmeša. 
X ito fe jeden odbornikov vzdicnil na 
m ; zo "detno deklico Stefieo Podjrorni-
kovo. ta j e seirla v žakrljc in izvlekla 
številko 1107 z imenom Marko ^terk. 
Box 10. Baltic , Mich. Društvo sv. 
Florjana št. f>4 J. S. K . Jednote v 
Haltic, Mich., imelo j e zvezek listkov 
1*0 kotnn do v od 1101 do 1120. To 
lr: ;-tvo je torej imelo to srečo dobiti 

lepo zlato uro. vredno $35. 
Po izvršeni isrri zaic^'a jrodba ko-

račnico " S o k o l " ; po bliskovo so bili 
zopet skupaj in šlo j ? okrojr, kolikor 
•;«> le pete nesle, in to je trajalo do 
'». ure zjutraj. 

Našim cenjenim rojakom in rojaki-
ijatn Slovencem in Slovenkam' izre -
kamo tem potom našo najsrčnejšo 
hvalo za njih častni obisk, posebno 
se pa zahvaljujemo našim slavnim so-
sednjim društvom, ktera sera že prej 
imenoval. Za bratsko podporo, ktero 
so nam velikodušno p o s i p a naša 
bratska društva J . S. K . Jednote, tu 
izrazimo našo najiskrenejšo hvafo. 
Pripomogla so nam pa tudi društva 
K . S. K . Jednote, in t o : društvo sv. 
Frančiška št. 46 v New Yorku, dru-
štvo sv. J o ž e f i št. 57 v Brookljmu, 
društvo sv. Ane št. 105 v New Yorku 
in društvo " N o v i d o m " št. 102 v 
Newarku, N. J . Dolžnost nas veže, 
da tudi tem društvom izrazimo našo 
najsrčnejšo hvalo, ter kl ičem: B o g 
povrni stoterokrat za rodoljubno pod-
poro ! 

Pri sklepu tega dopisa pozdrav-
ljam iz srca vse združene sobrate J. 
S. K . Jednote in ves slovenski rod 
v Greater New Yorku. 

Za društvo sv. Petra št. 50 Jugo-
slov. K a t ' Jednote 

F . G. Tassotti, T. tajnik. 
V * 

Waukegan, DL 

Cenjeni gospod urednik :— 
' Prosim Vas, sprejmite ta dopis iz 
naše slovenske naselbine. 

Tuka j nas biva okoli 1200 Sloven-
cev. Vsi drugri narodi napredujejo 
in napredujejo, ker jim je rojak prvi 
v vsakem obziru. Imamo slovenske 
srrocerje, mesarje, trgovce z oblekami, 
vse to se dobi pri rojakih, a vendar 
naši trgovci komaj shajajo. Ro jak i 
j ih malo podpirajo in skoraj rajše 
kupnje jo pri tujcih kot domačinih. 

Medtem, ko imenovan« odredba na 

pa mi. rojaki, srno ža kdaj pripeljali 
tujca k domačinu T Saj še rojake od-
bijamo ! 

In ravno trgovina j e najbolj po-
trebna. Če se bodeano mi Slovejici 
te poprijeli , bode postal tudi naš po -
ložaj bol j ugoden in vpliv večjL H v a -
lili nas bodo naši otroci, kterim s tr-
govino postavimo temelj blagostanja, 
če se jeden druzega po močeh podpi -
ramo. 

Že v starem kraju so nas spodri-
vali tujci in istotako tukaj , tako da 
ostanemo večni trpini. Večkrat sem 
že naletel na rojaka, ki j e ka j kupil 
pri domačinih, pa pride do svojega 
prijatelja, ki mu reče : " S i neumen, 
ko tukaj kupiš, v mestu dobiš vse 
bolje in c e n e j e . " Seveda pri kakem 
Judu s krivim nosom! Tak človek 
j e nevednež ali zavistnež. 

Zakaj ne bi podpirali svo ja pod-
jet ja , svoje trgovine ter tako "pr ivo -
ščili tisti mali dobiček raje domači-
nu kot tu j cu? Rojaki , zavedajte se 
tega! 

Društva imamo tu štiri. Pri dru-
štvih smo si med seboj bratje, v j ed -
nem Členu pravil se glasi : " D o l ž n o s t 
društvenih bratov j e medsebojno se 
podpirati, v nesreči drug drugemu 
p o m a g a t i . " Zakaj pa ne pomagati 
tudi v s r e č i f ! Tako j e in nič dru-
gače. 

Rojaki , podpirajte svoje domačine 
trgovce in zavedajte se svojega rodu! 

Srčen pozdrav! J, Zalar. 

Eveleth, Minn. 
Dragi " G l a s N a r o d a " : — 

Tukaj na Evelethu nam j e šlo še 
precej dobro z delom dosedaj ; delali 
smo splošno po vseh rudnikih in imeli 
primerno dobro plačo, ali sedaj na 
zimo se nič kaj dobrega ne sliši. Iz 
nekterih rudnikov so dali že skoraj 
polovico delavcev ven. Bati se je , 
da ne store tega še drugod. Zima je 
dosedaj zelo mila. da že več let ni 
bilo take. 

Nase podporno društvo sv. Ime Je -
zus št. 25 J. s. K. Jednote je imelo 

grudna volitev novega odbora, pri 
kteri so bili izvoljeni sledeči uradni-
k i : predsednik Ivan Netmrar. pod-
predsednik Fran B l a t n i ? I. tajnik 
Jakob Kotnik, I I . tajnik Ivan ^kra-
bec, blagajnik A lo j z i j Kotnik, za-
stopnik Anton Frie. 

Društvo lepo napreduje. Želeti je . 
la bi ne bilo nobenega naših Slo-
vencev, ki bi ne bil pri društvu. Ro-
jaki. pristopajte pridno k temu dru-
štvu, ker vzgledov imamo vedno ve-
liko. Kako žalostno*je za vsaeeaa. 
če ga zadene smrt in ni upisan pri 
nobenem društvu! 

K sklepu pozdravljam vse rojake 
iirom Amerike, tebi " G l a s n o Naro -
l a " pa srčno novo leto in obilo na-
ročnikov! 

Jakob Kotnik, I. tajnik, 
P. O. B o x 55S. 

Murray, Utah. 
enjeni gospod uradnik :— 

Prosim, natisnite teh par vrstic 
<da j e pri nas še nekaj, vendar « 
i ramo težko boriti za vsakdan" 
•l-i T"I-fi>anin ^ - " š t v o . cr»n-l l ' 

"e k Jugoslovanski Kat . Jednoti, j e 
sklenilo pri svoj i zadnji seji plače-
vati od slej najirej $6 podpore na 
teden ali $24 mesečno. 

V.sem brato-m J. S. K . Jednote Že-
lim veselo, srečno novo leto, kakor 
tudi v.sem rojakom po Amer ik i ! 

Jernej Kamnikar, predsednik. 

Vavljica o prstanu zve-
stobe. 

Spisal Ferdo Plemič. 

Živela j e kraljeva hči tam dialeč, 
daleč za gorami. Imela j e drobne, 
bele prste, in na prstu obroček zlat 
in čudotvoren. Pogosto j e počivalo 
njeno mirno oko na tem kineu. 

Iz jutrove dežele j i j e bil prinesel 
zali prstaaek njen oče , i z jutrove 
dežele, k jer ga j e bil snel svojenmu 
premaganemu sovražniku, najhrahrej-
šemu vitezu sultana Salidana. > l M o -
ška z v e s t o b a " j e bilo ime obročku, 
ki je nosil krasen^ demant, prozoren 
kakor vinski cvet. 

" I n če bode pojemala zvestoba 
moškega, ki te sedaj ljubi, postal 
bode demant moten" , rekel ji je oče, 
ko ji j e izročil dragoeenost. 

Imela je kraljeva hči tedaj zaro-
čenca, sina sosednjega kralja. Tedaj 
so bili kralji bolj pogosto nasejani 
IX) zemlji, a poti so bile slabe, in od 
kraljevega dvora do kraljevega dvora 
je bilo še več dni hoda nego-li dan-
danes. 

Zato je bilo kraljevi hčeri prav 
drago, da je bila potom prstana ob-
veščena vsak dan o zvestobi svojega 
zaročenea, lepega mladeniča rudečka-
stih kodrov in kocin pod nosom. De-
mant je ostal čist kakor kristal, dan 
za dnevom, in čelo kraljeve hčere 
jasno kakor italsko nebo, dan za dne-
vom. 

A kmalo so j i prišle vznemirljive 
vesti do ušes. Na sosednjem dvoru 

njen zaročenec se je s temi deklica-
mi vrtel v divjem plesu baje vsak ve-
čer pozno v noč ter pri tem menjeval 
po trikrat svoj čipkasti ovratnik. 

Srce se j e krčilo zle slutnje kra-
ljevi 'hčeri in hitela j e v svo jo sobo 
da si ogleda 'brez prič svoj č aro viti 
prstan. 

Demant j e bil Čist in profcoren ka-
kor morski valček lepega pomladne-
ga jutra, in njeno srce se je pomi-
rilo. — 

A vesti niso obmolknile, prihajale 
so le še hujše. Kral jev ič se j e baje 
zagledal v neko onih mladenk, j f dvo-
ril po notah ter se drugače topil same 
radosti. 

Solze so posilile kraljevo hčer, sol-
ze razočaranja in ranjenega samo-
ljubja. Drhteča po vsem telesu j e 
pogledala svoj prstan. 

Demant se j e blestel v svoji prozor-
nosti kakor dežna kaplj ica v mav-
ričnem obloku, in z lahnim nasmehom 
zadovoljstva si j e kraljeva hči obri-
sala solze iz lepega očesa. A novice 
o lepem vedenju njenega zaročenca 
so se množile od dne 'do dne. Tedaj 
pa j e narekovala kraljeva hči dvorne-
mu kaplanu (sama namreč ni znala 
pisati) pismo, polno vprašanj do svo-
jesra zaročenca. In ko je bilo pismo 
spisano in pritisnjen nanj veliki kra-
ljevi pečat, poklicala je kraljeva hči 
kapitana telesne straže k sebi na ta-
jen pogovor. 

" M a r k o ! " mu je rekla, slučajno 
mu je bilo tako ime. 11 Vzemi to pis-
mo, jaha j brzo in izroči ga kraljevi-
ču P a n k r a c i j u ! " 

Kapitan, zastaven mladeniq, resnih 
lic in junaških prs, zazrl se j e v kra-
ljičine lepe oči, kar je vsikdar storil, 
kadar j o je srečal, ter mehanično od-
govoril : 

" S t o r i m po vaših besedah, kralje-
va h č i ! " 

Ona pa j e zarudela in še dosta-
vila : 

" P r i n e s e l mi bodeš 'odgovor, a 
ostro opazuj vse, posebno njega, da 
mi potem sporočiš vse natanko. Ču-
j e š ? ' ' 

" Č u j e m , kraljeva h č i ! " de kapitan 
Marko, jedva lahno vzdihme, se glo-
boko prikloni ter odide. 

Coz teden dni j e pri jahal kapitan 
Zopet naza j : penečega se konja j e 
oddal konjarju in stopil j e p r e d kra-
ljevo hčer, pot in prah na žarečih 
licih. 

Kako si opravil f K j e je odgo-
v o r ? " 

Kral jevič j e bil nekoliko bolan, 
odgovora nimam T " j e dejal zmedeno 
kapitan Marko. 

Huda slutnja se j e polastila kra-
ljičinega srca. Krčevito j e pri jela 
kapitana za roko in kriknila: 

" P r i Kristu, za kterega si se bfi 
v sveti deželi, ne zakrivaj rri n i č ! " " 

Prebledel j e kapiian Marko, prsa 
so se mu mogočno dvigala. 

" P r i Kr i s tu? O j bolje,, da mol-
čim ali p j, l a ž e m ! " 

" N e laži. govori r e s n i c o ! " 
" K r a l j e v i č a Pankraeija sem našel 

pijanega. Pi jan j e bil kabor vinski 
čep. Dal' sem mu pismo. 

Od koga ? j e vprašal on. 
Od vaše zaročenke, milost,, od' kra-

ljeve hčere. 
Recite oni škat to j e moji za-

ročenki, naj mi telovadi po hrbtu 
navzgor! ' reče nato on. 

Potem je za^imrčal." 
Temno se j e naredilo kraljevi hčeri 

pred očmi. 
Teda j res ! Pogled na p r s t a n . . . 
Demant j e bil čudovito prozoren-
"Laž.eŠ, Iaižeš!" 
" P r i Bogu, ne l a ž e m ! " 
V tem hipu j e vstopil sč l sosednje-

ga dvora, prašen in zasopeL Izroči l 
j e kraljevi hčeri zapečateno pismo. — 
Pismo pa j e govor i l o : 

Kra l j eva h č i ! 
S potrt im srcem Ti naznanjamo, da 

j e Naš nehvaležni sin kraljevič Pan-
kracij, danes pobegnil z neko mladen-
ko. Podrobnost i in M i sledimo. 

K a l a f o n i j X V I I . rex. 

Kral jev i hčeri sta se pošibile ko -
leni in brez moči j e padla v barž.una-
sti stol. 

e 4 T e d a j j e res, j e r e s ! " šepetala 
sta njeni brezkrvni ustni. S luča jn i 
j e pogledala na prstan. 

Demant j e (bil prozoren in čist ka-
kor duša pravičnega. Jezno j e str-
gala kraljeva hči zlati obroček z bele 
roke in ga hotela vreči skozi odprto 
okno iz visokega gradu v dehtečo do-
lino. A ni izvršila, kar j e namera-
va la ; kapitan Marko j e planil k nji 
in j i ustavil roko z žarečimi očmi. 

" Z a Boga, ne! Ni vas varal de-
mant v prstanu, varali ste se vi. Ka-
zal vrfm je demant zvestobo osobe, 
ki je vas ljubila. A kdo vam je re-
kel, d«, vas je kraljevič Pankracij 
sploh kedaj — ljubil T Ohranite pr-
stan še teden dni in izkazal se bode 
pravičnega. Priča bode mojih tajnih 
fcrtstev." . 

Jedva je izgovoril, že je odšel. Za-
čudena je gledala kraljeva hči za 
njim. 

Čez teden dni se je Marko, povelj-
nik telesne straže, poročil z neko 
dvorsko gospodično — in tedaj, te-
daj je demant — otemneL 

M a k i naročajte m a s " « m « • 
Poglejmo drugi narod, kako vsak 

svojega priporoča, hvali svoje blago,1 so bili gostje v posetih in mnogo kr*> 
je dne j Strani bolj Hov*, nego zabra- da, še tujca privabi k sebL Kako gnili mladenk je bilo med njimi, iu M e j i t e m J m b * } * 
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V STARO DOMOVINO SO SE 
PODAIJ : 

Anton Primožič iz Indianapolis, 
Ind., v K o s t n o ; Ivan Trušnjak iz In-
dianapolis, Ind., v Hoz i ce ; Zmago-
slav Trinko iz Indianapolis, Ind., v 
Česen; Ivan Hrast in Peter Trušnik 
iz Indianapolis, Ind., v L ivek ; Jos ip 
Petrina iz Indianapolis, Ind., v Re -
čico ; družina Barbaric iz Indiana-
polis, Ind., v Dule ; družina BarbariČ 
iz Indianapolis, Ind., v R ibn i co ; Jo -
sip Bregar in Ignaci j Erman iz Mi l -
waukee, Wis . , v Steinbrueek; Jos ip 
Udovič iz Milwaukee, Wis . , v V r h ; 
družina Sintler iz Indianapolis, Ind., 
v Gabrenik; družina Zorman iz I n -
dianapolis, Ind.. v Dolnje se lo ; Mar -
tin Zadnik iz St. Louis, Mo., v M o -
z i r j e ; Anton Štrucelj in Fran Štru-
cel j iz Claridge, Pa., v Lukov i co ; Iv . 
Košak, Mihael Verbec , Valentin M u -

^šič in Mihael Gostič iz Baltic, Mich., 
v Trz in ; Jerne j Jeran iz Moon Run, 
Pa., v Cirkno ; Jakob Šeškar iz Brad-
doek, Pa., v P o d p e č ; Josip Zidar iz 
Pittsburg, Pa., v K o č e v j e ; Mihael 
KrofiČ iz Rich vili e, P a , v Gorenjo 
vas ; Josip K o v a č iz Richville, Pa.,, 
v Mate lno ; Ivan Troha iz St. Mary ' s , 
Pa., v Babno po l j ? ; Jakob Kolar ič 
iz Waukegan, 111., v Nov omesto ; 
Tom. Seršek in Tom. Haibe iz Wauke -
gan. 111., na Vrhniko ; Val . Končan 
iz Waukegan, 111., v Polhov gradeč ; 
držina Gervais iz Chisholma, Minn., 
v Sevei-in; družina K r o m a r iz Cleve-
land, Ohio, v L j u b l j a n o ; Fran Stibel, 
Leopold Cebran, Iavn Koeevar, A n -
ton Cigoj, Martin Linč, Josip Brezni-
kar. Gregor Petrovčič , Ivan Baraga, 
Josip Novak, Fran Konci l ja , Anton 
Spelko in Fran Blatnik iz Cleveland, 
Ohio, v L jub l j ano ; A l o j z i j Kožar iz 
Chisliolm. Minn., v Ribnico ; Andre j 
Martinčič iz Carbondale, Pa., v Za-
irreb; Anton Baher in Ivan Debelak 
iz Chicago, 111., v Lesce ; Ivan Celi-
bar iz Seneea, HL, v Št. Peter ; Mat. 
B. )jc iz Crockston, Minn., v Ljubl ja-
no ; Jakob Hrovat iz Waukegan, 111 , 
v St. Pe tor ; Mat. Cipan iz Pueblo, 
Colo., v I l ov i co ; Mat. Zupančič iz 
La Salle, III., v Zupečo vas ; Anion 
Zaje iz Moon Run, Pn., v K o l o v r a t ; 
Josip Petrič iz Moon Run, Pa., v P r e -
ser je ; Anton Renko in Anton Knez 
iz He i I wood. Pa., v Steinbrueek; Ju-
ri j Iskra, Ivan Varl jen in Andre j 
Maljavec iz 3raddoek, Pa., v Reko. 

V s i ti p o t n i k i s . kupi l i v o ž n j e l is t -
ke pri t v rdk i F r a n k S a k s o r C o m p a n y , 
100 G r e e n w i c h St. . N e w Y o r k . 

S l o v e n s k o k a t o t i & k o 

0 = 

podp. društvo svete Barbare 
z a Z j e d l n j ^ n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k e . 

S e d e ž : F o r e s t C i t y , P a . 
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6 D B O R N I K 3 : 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, 
Podpredsednik: MARTIN OBERŽAN, Box 51, Went Mineral,' 

L tajnik: I V A N TELBAN, Box 007, Fonwt City, P*. 
IL tajnik: ANTON OŠTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Okie. 
Blagajnik: M A R T I N MDHlC, P. O. Box 537, Foreet City, Wm. 

N A D Z O R N I K I : 
MARTIN GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forert 
KAROtL ZALAR, L nadaornik, P. O. Bo« 647, Forwt City, 
F R A N KNAFELJC, I L nadzornik, 000 Bimddock A 

doe k, Pa. 
F R A N SUNK, m . nadzornik, 50 Mill St., Lozerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZTVNI ODBOR: 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, i u . 
JOSIP PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 05, Willoek, Fa. 
I V A N TORNIČ, IL porotnik, P. O. Box 622, Foiwt City, Pa. 

Dopisi naj me pošiljajo L tajniku: Ivan Telbaa, P. # . Box f i t , 
reet City, Pa. 

Dmitveno rlasilo ie 4 , O L A 8 N A f t O D A " 

Gompagnie Generale TiansatMipd 
(Francoska parobrodna družba.) 

POZDRAV. 

Ptt odhodu v staro domovino po -
zdravl jamo vse r- jake, pri jatel je in 
znance po širni Ameriki, posebno pa 
one v East Heleni, MonL, ki so nas 
na kolodvor spremili, ter kl ičemo: 
X j veselo svidenje f 

New York. S. prosinca, 190S. 
Anton Zidar, 
Va l . Kr iža j , 
Ivan Klun, 

Pred moj im odhodom v staro do -
movino pozdravl jam vse rojake ši -
rom Amerike, posebno znance in pri-
jatel je v CIpve'andu, Ohio, in še po-
sebej Anton Šenkinea, Ivan Fabeea 
in njegovo soprogo ter Andreja Gerlj. 
Na zdsir! 

New York , S. prosinea, lltOS. 
Jos ip Gerlj . 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse pri jatel je in znance 
sirom Amerike, {»osebno pa svojega 
očeta Fran Kluna in brata Karol 
Klun a ter j ima kl icem: Živel i : 

New York , S. prosinea, 190S. 
Ivan Klun. 

• —v 
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Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni Hotel,"na 709 Broad St., euen 
največjih hotelov v mestu. 
_ Na čepu imam vedno sveže pivo, najbolj-
še vrste whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre smodke. 

Na razpolago imam čez 25 urejenih sob-
za prenočitev. — Vzamem tudi rojake na 
stanovanje. — Evropejska kuhinja 1 

Za obilen poset te priporočam udani 
B o ž o G o j s o v l č , JotaosiovD, Pa, 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE 
Poštni pamiki so:* 

"•La. Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moči. 
Labavo ie „ p2,(»00 „ 25,000 

«'La Lorraine" „ „ 1 2 ( K ) 0 2 o (K»0 
I ^ T o u r a m e , „ „ 1 0 000 1 2 > 0 Z 

" L a Bretagne" . . . 8 ooo " 9,ii00 
" L a Gasgogne" 8,000 ^ 9,0o0 * 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parnik i odplnjejo otl sedaj n«prej vedno oh četrtkih ob 10. uri 
dopotadne iz pristanišča št. 42 North River, ob Morton St. , N. Y. 
* L A L O R R A I N E 16. jan. 190S. La Bretagne 20. febr . 1908. 

La Bretagne 23. jan. 1908. *LA TOURAI2STE 27. fefcr l W A 
•LA T O U R A I N E 30. jan. 1908 * L A S A V O I E 5. marea IVO«. 

•LA S A V O I E 6. febr . 19t»h. « L A P R O V E N C E 12. marea 1908 
•LA L O R R A I N E 13. febr . 1908. La Bretagne 19. marea 190& 

Drugi razred samo $40.00. Niz ke cene za 3. razred do vseh krajev. 
P a t n i kit z z v e / O o 2 a z u u m o v a u i i m a j o p o d v a v i j a k i . 

i V I - w . K o 2 , m i n s k i , g . -neralni a g e n t za za p a d 
7 1 D e a o o r n S t . , C h l c a « o , 115. 

Zdravju 
najprimernejša pijača je 

L E I S Y F> I V O 
__ ___ * • 

ktero ie varjeno iz naiboljšega importiranega d t š k t i a t n ela. L,- ci u j ^ 
naj n*kdo ne zamud: poskusiti ga v svojo k^tnokorist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svo]:h prijateljev 'n drugih. 

L e i s y p i v o ie najbolj priljubljeno ter se dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zve^Le pri Geo. Travnikar ju 6JU2 SL Llzir Ave. fš.K 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPAU 
C L E V E L A N D , O . 

BojaU, naročajte m na " Q U a Na roda" , največji in najcenejši dnevnik. 

n v Pittsburgu, 
in okolici 

ODPRTO PISMO SLOVENCEM. 

Cenj. Collins Medical Institute 
v New Y o r k n ^ 

Vaše pismo sem prejel ter Vam 
nisem mogel poprej odpisati, dokler 
nisva zdravil porabila. Se Vam za-
hvaljujeva jaz in moj brat za Vaša 
zdravila, ktera so nama obema po-
magala. Sedaj ne potrebujeva več 
zdravil ter se Vam Se enkrat zahva-
ljujeva. Kadar bodeva še kaj potre-
bovala, se gotovo na Vas obrneva, 
ker sedaj sva prepričana, da ste V i 
najboljši zdravnik, kteri zamore vsa-
ko bolezen ozdraviti. Z Bogom! 

Vala hvaležna, prijatelja 
Janez in Anton Medee, 
Box 47, Mohawk, Midi. 

frMikt-:--

R o j a k o m 
n a z n a n j a m , d a j . za t am o š n j i o k r a j m o j 

edini pooblaščeni zastopniK za vse pošle 
J A K O B Z A B U K O V E C , 

4 8 2 4 B l a c k b e r r y A l l e y P i t t s b u r g , P a . 

U r a d n e u r e : v s a k d a n o d d o £8. ure, ter o h so~botuh d o 
8. ure z v e č e r . 

F ^ r t i n k : S f i k s e r . 

Pozor Rojaki! 
Novoiznajdeno garintirano mazilo za 

pleiaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge, 
kurje oCesa, bradovice in ozeblino Vam 
v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da ie to resnica se jamči $600. Pri na-
roCoi blagovolite denarje po Post Money 
Order pošiljati. 

Jakob Wahcič, 
P . O . B o x 6 9 

C L E V E L A N D , O H I O . 

R a z g l e d n i c e ! 
BOŽIČ in NOV© LETO. l | 

Komadov 30e, posamezen komad S«. 
Velika razglednica SINGER BUIJ^ 

DING, največje poslopje na sveto , A« 
komad. 

HUMORISTTČTNE in n s o * 
vr*te, 12 komadov 30e. 

Pri naročltvi j* denar piiloittlf 
F R A N K S A K 8 E R OO 

lOf Greeowieh St., New T o r i j * . » , 
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U R A D N I K I : 

Predsednik: Fran HedoŠ, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, DL 
Podpredse*iik: Jakob Zabokovee, 4824 Blackberry Street, Pitt«-

Wr», Pa. 
Glavni tajnik: Jurij L. Brožift, Box 424, Ely, Mina. • 
Pomožni tajnik: Make Kržiinik, L- Box 383, Rock Springs, Wyo. 
Blagajnik: Ivan Go vie, Box 105, Ely, Mum. 

NADZORNIKI : 

Ivan Germ, predsednik nadzornega odbora, Box 57, Braddoek^ Pa-
Alojzij Virant, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S. 

Bn*rain, Ohio. 
Ivan Primožič, H L nadzornik, Bex 641, Eveletii, Mina. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Klobučar, predeedaik porotnega odbora, 115, 7th Sttreet, 

Sal ame t, Mieb. 
Ivan Keržulnik, IL porotnik, Box 138, Burdine, Pa. 
Janez N. Gosar, ILL porotnik, 719 High Street, W . Hoboken, N. J. 
Vrhovni adramik: Dr. Martin J. Ivee, 711 North Chicago Street, 

leiiet, DL 

Krajevna druitva naj blagovolijo pošiljati v»e dopis«, preomembe n-
ftov in druge listine na glavnega tajnika: George L. Brozieh, Box 424, 
Ely, Minn., po svojem tajnika in nobenem drugem. 

Denarne poiiljatve naj poAiljajo krajevna društva na blagajnika: 
#ekn Gkraze, Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem 
imgem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake po-
šiljat ve tudi na glavnega tajnika Je dno te. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali poeamemi-
%ov naj me pošiljajo na predsednika porotnega odbora: Michael Klobučar, 
t l § 7th St., Calmnet. Pridejani morajo biti natančni podatki 
te pritožbe. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

Umrl je po dol_'i in težki bolezni 
ravnatelj kmetij^ko-kemičnega pre-
-kuievališča dr. Ernest Kramer. Po -
kojnik je bil kot znanstvenik na jako 
dobrem glasu in je bil nekaj časa tudi 
vseučiliški doeert v Gradcu. 

Umrli so v Ljubl jani : Katarina Ur-
sič, soproga železniškega sprevodnika, 
Martin Glaser, delavec?, Terezija Stra-
nez. /asebnica. V bolnici so umrli: 
Janez Leben, ]> strešček, Marko Ci-
bernik, kolar. 

Rabijaten pevec. Jožef Finker, kon-
certni vodja v Gradežu, je nastopal 
meseca juni ja z neko pevsko družbo 
v koncertih v ljubljanskem hotelu 
" S t a d t \Yien". Po predstavi se je 
popivalo. Prijel j e potem pred Slo-
nu vo kavarno, ki je pa bila že zaprta, 
ter zahteval, da ?e mu odpre. Kuhar 
Janez Marolt mu je rekel, naj miruje, 
a Finker ga je začel p^ovati z " w i n -
diseher H u n d " , na kar je Marolt 
od sebe sunil. V tem trenutku priza-
dejal je Finker kuharju tri vbodline 
z žepnim nožem. Marolt je zbežal v 
čuvalnico, kjer se j e s stolom ubranil 
nadaljnih napa l«iv. Finker se zago-
varja s pijanostjo in silobranom. Se-
del^l>o tri mesece v težki ječi. 

Doma bi bila rada kegljala. Dne 
14. avgusta pila sta zidarja Janez 
Snedic in And. Orehar iz Zgornje Be-
le žganje v Ferjanovi krčmi na Savi. 
V veži je bilo shranjenih več k rogelj 
za kegljanje. Šnedic je prigovarjal 
Oreharju, naj eno ten krogelj vzame, 
da bosta doma kegljala. Orehar j e 
Šnedica ubogal, vzel krogljo in ž njo 
odšel, nekaj trenutkov pa tovariš za 
njim. Obdolženca dejanje priznavata. 
Orehar bo sedel en me-ec, Šnedic pa 
tri tedne, oba v težki ječi. 

Gradaščico bodo regulirali ob dr-
žavni cesti pri Yi<"u v neposredni bli -
žini žnpnišČa in cerkve. Napravijo j i 
novo ravno strugo, ker zdaj pri dežev-
ju in topljenju snega uhaja čez bre-
gove. 

Nesreča. Jože Čeč, posestnik iz Bri-
nja na Notranjskem, je bil na sejmu 
v Postojni in se ga je preveč navekel. 
Domu grede j e izginil. Najbrž je za-
bredel v potok Nanošoico in utonil. 

Pobegnil j e iz Ljubljane trgovec 
Ernest Sark. 

PRIMORSKE NOVICE. 

Zopet roparski napad v Barkovljah. 
181etni zidar Albert Taučer stanuje 
v Barkovljah, a dela v svobodni luki. 
Nedavno je pa — kakor se to pripeti 
v svobodni luki večkrat — moral de-
lati preko ure. Vračal se je z dela do-
mov že po 11. uri po noči. Ko je pri-

jm\ — bila je ura 11. in pol — do " z a -
v i n k a " na takozvanem " F r a n k l o -
v e m " , so hkratu stopili preden j trije 
lopovi, in ga — tebi nič meni nič — 
podrli na tla. Dva njih sta ga, leže-
čegn na tleh, pretepala in nabijala s 
pestmi, a tretji mu je vzel iz žepa 
denar, kterega je bilo kakih 10 K 
Nstc so ga pnstili in pobegnili. Albert 
Taučer s« je ves pobit komaj pobral 
in Sel domov. Drugo jutro pa ni mo-
gel vsled bolečin niti vstati in moral 
je vstati v postelji 

Odkritje nove podzemske jame v 
Opatiji. Podzemski jami. o kteri je 
že Valvasor v svojih spisih preroko-
val. da n ora biti med Kastvom in Mo-
ščenicami in ki naj je vsaj dvakrat 
tako velika, kakor Postojnska jama, 
so, kakor kažejo vse okolnosti, nedav-
no prišli v Opatiji na sled. Naš v O-
patiji bivajoči rojak vrtnar in posest-
nik Fran Jeke je pred kratkim v 
bližini vile Quisissana, kjer se pripe-
nja hrib, ki je takorekoč vezan z TJe-
ko 2-oro. zapazil majhno odprtino-. Ivo 
je to odprtino nekoliko povečal, j e 
opazil, da se nahaja v ogromni gorki 
I>odzemski jami. Prižgal je svečo, ki 
jo je imel « seboj, in zagledal krasne 
kapnike v vsakovrstnih formah. O 
u-m razkritju je obvestil predsedni-
c o opatijskega drttštva za pospeše-
vanje tujskeaa prometa. To je že 3. 
decembra sklenilo razpisati nagrado 
200 K tistemu, kdor odkri je po Va l -
vasorjevem mnenju med Kastvom in 
MoŠčenicami se nahajajočo podzem-
sko ja.rro. Predsednik in še dva člana 
imenovanega društva šli so takoj v 
spremstvu Jeketa na lice me?ta in v 
samo podzemsko jamo. Šli so precej 
daleč v to jamo in videli znamenitih 
kapnikov, med njimi tudi prekrasno 
zagrinjalo, slično onemu v postojnski 
jami. Najbrže je to ona jama. ki jo 
omenja Valvazor. Ker j e ta jama v 
okrožju občine Volosko-Opatije, bilo 
bi pač dobro, da se v prvi vr^ti zavza-
me občina zu to velevažno stvar in 
ukrene vse potrebno za daljno delo. 
Vredno je omeniti, da je v jami zelo 
~orko in da kaže toplomer čez 30 st. 
gorkote. 

Pogreb umorjenega kočijaža. Iz Tr-
sta se p iše : Dne 20. decembra ob 3. 
uri popoludne se j e imel vršiti pogreb 
umorjenega koči jaža Lorenea V i d a ? 
iz Opein. Mrlič je , kakor' znano, ležal 
v- mrtvašnici v Sežani. Zbrala se j e 
ogromna množica ljudi, deloma iz ra-
dovednosti, deloma, da bi izkazali 
zadnjo čast nesrečni žrtvi. Iz Trsta j e 
prišlo mnogo gospode in tudi kakih 
deset kočijažev s kočijami kot depu-
tacija. Na pogrebnem vozu je bilo 
več vencev, med temi venec tržaških 
izvoseekov, openskih koči jažev in u-
službencev električne zoboželezniee. 
Pred sežanskim pokopališčem se j e 
vse trlo ljudi in voz. Pri raztelesenju 
-o našli v glavi dve kroglji , ki sta bili 
obe smrtni. Pogreb se je vršil šele ob 
sedmih zvečer in sicer so prepeljali 
rajnika na Opeine. Spremljevalo j ^ 
mrtvaški voz mnogo koči j in tudi na-
vadnih voz, na kterih j e bilo polno 
ljudi. Nekaj čudnega je bilo videti 
pogreb ponoči, ob mesečnem svitu — 
vmes pa se je slišalo otožno zvonenje. 
— Prav v tisti noči je nekdo trikrat 
ustrelH na dva trgovca s prešiči, ki 
sta šla proti Sežani. Komaj sta utek-
la. Isto popoldne je med večernicami 
nekdo ukradel pri neki družini v Se-
žani popolnoma novo obleko in še ne-
kaj drugih stvari. Ali ni morebiti vse 
to delo istega človeka t Morilca skrb-
no zasledujejo, samo težko, da ga bo-
do našli. Nekteri trdijo, da je to delo 

- m m m 
Lucardich v Pordignanu je odslovil 
nedavno svojo kuharico Lucijo Bre-
squar in namesto nje vzel za kuhari-
co Katarino Frandich. Odslovljena 
kuharica je bila ljubosumna in je za-
prisegla maščevanje. K o j e kuharica 
Katarina nesla župnijskemu oskrbni-
ku kosilo, priplazila se je odslovljena 
kuharica skrivoma v kuhinjo in v jed, 
ktero je Katarina napravila zase, na-
tresla strupa. Nato je zbežala. K o je 
Katarina použila jed, j e začutila stra-
šne bolečine. Poklicani zdravnik je 
konštatiral zastrupljenje, a ker je bil 
še pravočasno poklican, se mu j e po -
srečilo bolnieo rešiti. Maščevalno ku-
harico Luci jo so zaprli. 

Vlomila sta v barako tvrdke Acker-
mann pri Velikem Otoku delavca 
Počkar, 18 let star, doma iz Štjaka 
na Goriškem. Oba sta delala pri zgo-
renji tvrdki most in cesto. Ponoči sta 
vlomila v barako in hotela odnesti, 
kar sta iskala. Slučajno so šli isto-
časno nekteri iz Velikega Otoka mimo 
in to t-uli. Franceta Počkarja so pri-
jeli, Anton Turk pa je pobegnil. 

Poneveril j e v Trstu 181etni trgov-
ski praktikant Ludovik Erhardt pri 
inkasovanju 1351 K in neznano kam 
pobegnit. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

Slovenci in Nemci na Štajerskem. 
Nemec dr. Pfandner razpravlja v 
' ' Statistisclie Monatschr i f t " , da ima-
j o štajerski Slovenci veliko večji pre-
ostanek pri rojstvih (t. j . več se j ih 
rodi ko umrje) ko štajerski Nemci in 
pride do zaključka, da morajo šta-
jerski Slovenci doseči v 130 letih več-
je število ko Nemci. Umrljivost je v 
nemškem delu Štajerske večja ko v 
slovenskem; nemški pisatelj pravi, da 
vsled tega, ker je' v nemških krajih 
več nezakonskih otrok, ki radi nered-
ne hrane in slabe postrežbe kmalu po-
mrjejo. 

Zaradi samomora pešca Arčana v 
celjski bolnici j e interpeliral v držav-
nem zboru posl. Ježovnik. V inter-
polaciji se izvaja, da je zakrivil A r -
"anovo smrt narednik Janžek s svo-
jimi • sitnarijami. Posledica interpela-
cije bo gotovo preiskava v celjski vo-
jašnici 87. pešpolka, ktera ne bo 
brezuspešna. 

H R V A T S K E NOVICE. 

vinske potepuhe. Prepoved, da se na 
shodih ne sme govoriti poljsko, je na-
perjena v prvi vrsti proti delavcem. 
— Posl. Pernerstorfer je govoril v 
imenu nemške socijalne demokracije. 
Politiko pruske vlade je imenoval ne-
nemško, s ktero se nemški narod ne 
bo nikoli identificiral. Nemška soci-
jalna demokracija obsoja in preklinja 
politiko pruske vlade, ker je njen boj 
naperjen proti vsaki civilizaciji in hu<-
manitetL Sprejela se je z navduše-
njem resolucija, ki obsoja pruski za-
kon kot najsirovejši izbruh narod-
nostnega sovraštva, kot hudodelstvo 
napram človeštvu. 

NAZNANILO. 

Naše društvo sv. Srca Jezusa št. 2 
J. S. K . Jednote v Ely, Minn., j e ime-
lo dne 29. grudna 1907 volitev novega 
od'bora v Jože Skaletovi dvorani ; iz-
voljeni so bili sledeči uradniki za L 
1908: Predsednik Josip Lovšin, Box 
1031; podpredsednik Lovrenc De jak ; 
tajnik Ivan Prijatelj , Box 120; pod-
tajnik Fran Levstek, B o x 451; bla-
gajnik in zastopnik Ivan Merhar, 
Box 95; bolniški načelnik Josip Se-
kula, Box 316; bolniškega načelnika 
pomočnik Fran Franeel, Box 3 7 ; go-
spodarski o d b o r : Ljudevit Perušek, 
Box 982, Fran Oražem, Box 70, A n -
ton Knep, Box 450 ; redarja Fran 
Čampa in Fran Puce l ; zastavonoše 
Fran Sekula, Ivan Vidervol in Fran 
Hutar ; oskrbnika mrl ičev : za oženje-
ne Mati ja Golobic, za samce Fran 
Petelin. 

Naše društvo dobflo napreduje; se-
daj šteje 1G9 članov in 85 članic. 

Pozdrav vsem bratom in sobratom 
naše J. S. K . Jednote in j im želim 
srečno novo leto1! 

Ivan Prijatel j , tajnik. 
(9-15—1) 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE. 
D r . R . M i e l k e , Med i ca l D i re c t o r . 

A k o je č lovek bolan, takrat šele za m o r e c e n i t i v e l i k o v r e d n o s t zdravja. T r d n o z d r a v j e 
j e n a j v e č j a s r e č a za v s a c e g a č l o v e k a , z a b o g a t e g a , kakor tudi za r evnega . Z a b o g a t e g a , z a -
raore vž iva t i ž i v l j e n j e e v v s e j razkošnost i , za r e v n e g a pa , da z a m o r e preskrbet i vsakdanj i kruh 
za-se in s v o j o d r u ž i n o , ker b r e z tega ni ž i v l j e n j a za n i t g a . 

S k r b za V a š e z d r a v j e j e V a š a n a j v e č j a d o l ž n o s t v ž i v l j e n j u . A k o V i dopust i te , d a V a š e 
z d r a v j e p o l a g o m a hira ter s l edn ič p o p o l n o m a zapadete bo lezn i , s tem n e zakr iv i te s a m o V a š i lastni 
o s e b i , ker isto ne s p a d a s a m o V a m , a m p a k tudi Vaš i druž in i , V a š i m pri jatel jem in V a š i d o m o v i n i . 
A k o tora j z d r a v j e zanemari te , k o imate pr i l iko se ozdrav i t i , ni za V a s n o b e n e g a o p r o š č e n j a . 

Vsi oni, kateri so trošili čas in denar za zdravila, a brez uspeha, naj takoj natenko o p i š e j o 
s v o j o b o l e z e n n a š e m u g l a v n e m u z d r a v n i k u , kateri je g o t o v o ž e m n o g o b o l n i k o v z j ednako bo l ezn i j o 
ime l v s v o j o m z d r a v l j e n j u , kateri s o doseg l i zaže l jeni uspeh ter p o p o l n o m a pzdravi l i . 

M i n a m r e č pri n a k u p o v a n j u in pr iprav l jan ju zdrav i l n e g l e d a m o na to , č e ista m a l o v e č 
s tane jo , s a m o , d a i m a j o p o z a v ž i t j u prav i uspeh pri bo ln iku . 

_ P i s m a , katera v s a k i dan pr iha ja j o od b o l n i k o v , kateri so že p o p o l n o m a obupa l i n a d s v o j i m 
z d r a v j e m in kateri se d a n e s vese l e b o l j š e g a z d r a v j a , k a k o r keda j p o p r e j , d o v o l j j a s n o pr i ča jo o t em. 

Ci ta j te neka j tac ih zahva ln ih p i s e m ter s lušajte , ka j o r i p o r o č a j o , kaj je on stori l za n je , 
ka ter i ' s o m o r d a r a v n o na taki bo lezn i b o l o v a l i , k a k o r V i , kajti on z a m o r e tudi za V a s storiti to , 

% kar je za d r u g e s tor i l . 

Samomor (? ) v Zagrebu. -fitavirač 
Neumark v Zagrebu se je spri z že-
lezniškim predstojnikom ter zapustil 
službo. K o je istega dne njegova go-
spodinja pospravljala sobo, j e našla 
na mizi kuverto ter j o utaknila za 
ogledalo. K o se pa Neumark tudi na-
slednjega dne ni vrnil, so odprli pis-
mo. V njem je stalo v madjarskem 
jeziku, da gre v smrt in naj o tem 
obvestijo njegovega očeta. 

Eksplozija cigarete. V Zadru je far -
macevtu Vladimirju Simiču, ko j e v 
kavarni kadil, eksplodirala cigareta 
" M e m f i s " . Pregledajoč ostanke, na-
šel je , da so bili med tobakom — pa-
pirnati " k a p s e l n i " . 

Hrvatsko-madjarski konflikt. Bu-
dimpešta, 20. dec. 1 ' Budapesti Hir -
l a p " nasvetuje, naj vlada ukrene vse 
mogoče za varstvo madjarskih in 
nemških manjšin na Hrvatskem. V 
novi volilni reformi j e treba skrbeti, 
tla pridejo tudi Madjari , Nemci in Sr-
bi do zastopstva v hrvatskem saboru. 
Izobraženi Madjari se naj uče hrvat-
sko, da bodo mogli hrvatske šole vo-
diti hrvatsko govoreči Madjari. — V 
"Oesterr . R u n d s c h a u " je izšel čla-
nek dr. K m j a v e g a , ki piše, da prav 
temeljiti poznavalci političnih razmer 
na Ogrskem in Hrvatskem preroku-
je jo zelo dolgotrajno hrvatsko krizo. 
Kriza bo trajala tako dolgo, da bodo 
Madjari uvideli, da Hrvatske ni mo-
goče vladati ne z nasiljem, ne s ko-
rupcijo, temue edinole s pošteno poli-
tiko, ki respektuje hrvatska prava in 
koristi. 

RAZNOTEROSTL 
Srbski republikanski list. Na Srb-

skem nameravajo ustanoviti novo 
stranko, ki bo zastopala republikan-
ska načela. Nova stranka ima še jako 
malo pristašev. Glavni kontingent ji 
dajejo eksaltirani vseueiliščniki. Ti 
so sklenili, da bodo z novim letom 
pričeli izdajati svoje glasilo, ki bo no-
silo ime " Republika 

Sofija, dne 21. dec. Policija je iz-
vedela, da so makedonski ustaši pri-
staši Sandanskega sklenili poleg Sa-
rafova in Garvanova umoriti tudi 
kneza Ferdinanda. Vsled tega je vla-
da ukrenila najobsežnejše varnostne 
odredbe. Ko se je knez včeraj udele-
žil liturgije v ruski Cerkvi, so bile 
vse ceste od dvorca pa do cerkve za-
sedene od policije in vojaštva. 

RAZNOTEROSTL 
Obsodba protipoljske politike na 

Pruskem. Dunaj, 20. die. ISocijalni 
demokratje vseh narodnosti so prire-
dili včeraj na Dunaju velik protestni 
shod proti pruski politiki, ki hoče 

[šeem svojega očeta J U R I J A T E -
Ž A K . Doma je iz vasi Dolenji Su-
hor pri Metliki. V Ameriki je že 
20 let. Pred tremi leti se j e na-
hajal nekje v Minnesoti. A k o kdo 
izmed rojakov ve za njegov naslov, 
naj ga blagovoli naznaniti njegove-
mu sinu. — John Težak 126 Little 
Garden St.. Reading, Pa. 

(9-13—1) 

Iščem brata M I H A E L A H O B A T . 
Doma je iz Terzina na Kranjskem. 
Pred tremi leti je prišel v Ameri -
ko in se pred enim letom nahajal 
nekje v Wyomingu. Za njegov na-
slov bi rad zvedel : Frank Hohat, 
Box 133, Baltic Mine, Mich. 

(8-11—1) 

SLUŽBO DOBITI 

zamorete takoj ave Slovenki v staro-
sti od IS do 24 let. Ena za v kuhi-
njo in druga za pri bari v saloonu. 
Plača je dobra. 

Natančneje se izve p r i : -
John Drobnič, 

P. O. Box 355, Salida, Colo. 
(8-10—1) 

Iščem 
PRIDNO SLUŽKINJO 

za delo v kuhinji. Plača dobra. 
Ktera želi dobiti službo, naj se 

zglasi pismeno ali ustmeno pri » 
John Debevc, 

4645 Franklin St., Denver, Colo. 
(4-10—1) 

"wnir 'unfliiiiiipii' 

tržaških velet a tov, samo da odvrnejo uničiti Poljake. Prvi je govoril novo-
pozomost policije itd.^ na okolieo in j izvoljeni poslanec Daszynski, ki je 

imenoval prusko nasilstvo barbarizem 
— a 19 milijonov Poljakov ne bo ngo-

tako potem lažje kradejo po mestu,1 

ne da bi jih zasledili. 
Maščevanje kuharice. Iz Istre po-

ročajo: Župnijski oskrbnik Domenico 
nobil kak Buelo^. Pruska vlada hoče 
napraviti poljski narod za brezdomo-

| Pozor rojaki! i 
f Naravno in fino Concord vino 1 
^ prodajam galon po 50 centov. 
§ Za obilo naročil se priporočam, <f 
| ter vsakteremu zagotavljam dobro j 
* postrežbo. J 

I Frank Šali I 
f B o x 3 6 3 4 
i j I Nothingham, O. J 

i niJiiijin. m 'i. 'fr.-mllliimiif 

I N A P R O D A J 

M R A V NA CALIFORNIJSKA VINA 

Dobro črno in belo vino od 35 do 
45 centov galona. 

Staro belo ali črno vino 50 centov 
galona. 

Reesling 55 centov galona. 
Kdor kupi manj kakor 28 galon 

vina, mora sam' posodo plačati. 
Drožnik po $2-50 galona. 
Slivovica po 13.00 galona. 
Pri večjem naročilu dam popoet. 

Spoštovanjem 
STEPHEN JAKŠE, 

Crockett, Contra Coata Ca, CaL 

M i r n o spiS, ako 
izročaš tvo-
je denarje 

v pošiljanje v staro domovino, ali 
pa nalagaš v tnine banke, za ktere 
deluje FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York. 

Cenjeni Co l l ins M . I . 1 

V a š e p i s m o s e m prejel , ter 
V a m poš i lam s v o j o s l iko , katero 
pr iobč i te v Časopise ter se V a m 
zahva l ju j em z a V a š a zdrav i la , 
katera s o mi p o m a g a l a , k a k o r 
V a m j e z n a n o , d a s e m v 8 dne -
v i h p o p o l n o m a ozdrav i l . 

S e v a m še enkrat zahva l ju j em 
in v s a k e m u V a s p r i p o r o č a m V a š 
hva ležni 

.12-
Martin Krivic, 

- 6 . S t . R a c i n e , W i s . 

D i rec tor ju Col l ins N . Y . M . I . 1 
V a s prav l epo p o z d r a v i m in 

se z a h v a l i m za ozdrav l j en je m o j e 
bo lezni , ker v e m , da ni doktor ja , 
kateri bi moge l č l o v e k a tako 
hitro ozdrav i t i , k a k o r V i . K o 
s e m zdrav i la prejel ter j ih pr i če l 
t o č n o p o V a š e m predpisu rabit i , 
jih n i sem še p o l o v i c o porab i l , p a 
sem bi l p o p o l n o m a zdrav , k a k o r 
popre j . 

V a s še enkrat zahva l ju j em in 
v s a k e m u V a s p r i p o r o č a m V a š 
hvaležni 

Josip Gulek, 
2 6 B r o a d h e d , C o l o . 

Mart in Kr iv i c 

Z A T O R A J R O J A K I ! a k o ste bo ln i , pr id i te o s e b n o ali nam p i s m e n o naznanite V a š o 
bo lezen in v s e s imptome - . M i p o š i l a m o zdrav i la na v s e kra je sve ta , za katera se tu v Z j ed in j en ih 
D r ž a v a h p l a č a pri p re j emu. A k o se p i s m e n o o b r n e t e na nas , piš ite v s v o j e m mater inem jez iku, 
ker mi i m a m o nad 2 4 izur jenih t o l m a č o v in C o r r e s p o n d e n t o v za v s e E v r o p s k e jez ike , tako zamorete 
odgovor in n a t a n č n o p o j a s n i l o o Vaš i bo lezni dobit i v V a š e m mater inem jez iku. 

V s a p i s m a nas lav l ja j te na s l ed i t i n a s l o v : 

The COLLINS N. Y. IVIF.DICAL INSTITUTE 
140 West 34th Street, N E W YORK 

U r a d n e U r e o d 1 0 — 5 v t ednu in 10—1 o b nedel j ih in praznikih . 
I 11..11 J.11L I „111. I lUiWHJPJIWBWMWg! 

K j e j e I V A N AŽBE? V službi j e 
bil pri tvrdki Frank Sakser Co. 
tri tedne, od koder je pobegnil 30. 
deeembra z $20-00. Imenovani je 
okroglega rudeeega obraza in ima 
rudeče lase ter bo l j srednje posta-
ve. K d o r ve zanj, naj naznani: 
Frank Sakser Co., 109 Greenwich 
St., New York. (v d ) 

J O H N V E N Z l l L , 
1017 E. 62nd Street, N. E-, Cleveland, Ohio 

izdelovalec -kranjskih in nemSkih 

H A R M O N I K , 
Delo napravim na zahtevanje naročni 

kov. Cene so primemo nizke, a delo 
trpeino in dobro. Trivrstni od $22 do 
$45. PloSCe so iz najboljšega cinka. Iz-
delujem tudi plošče iz aluminija, nikclja 
ali medenine. Cena trivrstnim je od 
$15 do $80. 

JOHN tRACKER 
o . 

»lyrJiy•nyumiyMj^'uyi ĝ mnyamnsumipt n y n y i y i y n y î yu. 

T e l e f o n 2 4 6 

F r a n k P e t k o T § e k 
4 

720 Market Street. Waukegao, 111. 
priporoča rojakom svoj i 

^ S A u o o r s i , ^ 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra vina in whiskey , ter 
ima na razpolago fine sinod ke. 

V svoji P R O D A J A L M C 1 ima vedno iveže groce-
ri je po nizkih cenah. 

Pošil ja denarje v staro domovino zelo hitro i n ceno; v 
zvezi je z Mr. Frank Sakser jem v \orku. 

i i l 

Priporoča rojakom svoja izvrstna 
VINA, ktera v kakovosti nadkrilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

Rudeče vino (Concord) prodajam 
po 50c galono; belo vino (Catawba) 
po 70c galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JE 50 GALON. 
BRINJEVEC, za kterega sem im-

portiral brinje iz Kranjske, velja 12 
steklenic sedaj $13.00. TROPINOVEC 
$2.50 galona. DROŽNIK $2.75 ga-
lona. — Najmanje posode za žganje 
so 4x/2 galone. 

Naročilom je priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN KRAKER. 
Euclid, Ohio. n 

MARKO KOFALT, 
2 4 9 | 3 o . Front St. , 

S f r ? K L T O f S , 
Priporoča se SloveilCern fr Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za iz tlovarje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Vc l i -
macht) in drugih v rt^t^rski posel spad;:joč:tt 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje prod? jem parobrecne JLake za v stari 
kraj za vse b Ijše pnrnike in parobrodr.e 
proge ter poš.ljam densrje v staro domovine 
po najnižji ceni. 

M r . i M a r k o K o f u l t je nnš zastopnik za vse posle in ga ro 
Jakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K S E R C O . 

1 

: i i i i a s m- im 
t F V e l i k q z a l o g a v i n o . I n ž g n n j a . ^ 

P r o d a j a b e l o v i n o p 
,, <"1110 viiu) j«ii . . . 

D r o ž n i k 4 ga l l o ,e za . . 
B r i u j e v e c 12 s teklenic ? a 
ali 4 ga l l , ( s o d č e k ) z a . . 
Za obilno naročilo se priporoča 

A 1 , G R I U L , 
5 3 0 8 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohio 

Nižje podoisana nriDoro-
£am potujočim S i ^ L 
in Hrvatom svoj 

SALOON 
107=109 Greenwich Street, 
0 0 0 0 N E W Y O R K 0 0 0 0 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

P o t u j o č i S l o v c n c i in H r -
vat je d o b e 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

FRJDAvon KROGE 
107-10» Oraciwick St., New York. 

Pozor Slovenci! 
Vsakemu, ki nam preskrbi več naro-

čil od prijateljev in znancev smo pripra-
vljeni dati dobre odstotke od vsakega 
naročila v gotovem denarju Izvanredua 
prilika za "boarding bose" ali razne 
društvenike, in sploh vse, ki imajo veli-
ko znanje. Vsak, ki je pripravljen se le 
malo potruditi ter o prostem času delati 
med prijatelji in znanci, lahko zasluži 

kofc stranski dohodek lepo svoto denarja. Torej rojaki pi- ' 
šite se danes po potrebna pojasnila, če želite postati naš 
zastopnik. 

Slovanska trgovina nr in zlatnin 

"S la v i a " > W a t c h CS, J e w e l r y - C o . § 
27 THAMES STREET, NEW YORK. 

Pomnite : Nizke cene, dober zaslužek, pošteno delo r 

f S 
: : • ' -J" sM: 
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Rodbina Polaneških. 
poljski spisal H. Sienkiewicz, 
poslovenil PodravskL 

T R E T J A K N J I G A . 

Čez teden dni, ko je bilo že gotovo, 
kar je bilo prej podobno resnici, je 
Polaneški naznanil to novico Bigielo-
vima. Gospa Bigielova je stekla še 
istega dne k Marici, ki se je od vese-
lja razjokala v njenem poštenem na-
ročju. 

" Z d i se m i , " je dejala, *'da me bo 
imel sedaj tudi Stanko ra jš i . " 

" K a k o , rajši f " vpraša gospa Bi-
gielova. 

"Hote la sem reči; Še bolj r a d ! " 
odgovori Mariea. "Sicer , kakor vidiš, 
nimam tega nikdar dovol j . " 

"Morala bi bila povedati meni, ako 
ne bi te imel dovolj r a d ! " 

V tem so se posušile solze na pleme-
nitem lieu gospe Polaneške in ostal 
je samo smeh. Trenutek kasneje je 
sklenila roke kakor k molitvi in de-
jala : 

" O h , Bog, samo ko bi bila hčerka! 
Stanko si želi hčerko ! " 

" A kaj bi imela ti r a j š a f " / 
" J a z b i . . . . t o d a ne pravi Stanku 

. . . . j a z bi hotela raj^a imeti dečka; 
toda naj bo hčerka.*' 

Nato se je zamislila in vprašala: 
" T u ni nikake pomoči, kaj n e t " 
" N e ! " odgovori gospa Bigielova 

nasmehoma. "Temu še niso iznašli 
pomočka.' ' 

Tudi Bigiel je pripovedoval novico 
vsakomur, ki ga je le srečal, v pisarni 
pa je rekel vpričo Polaneškega z do-
volj blagovoljnim glasom: 

" N o , gospodje, zdi se mi, da se fir-
ma pomnoži za enei_ra člana." 

Uradniki so obrnili nanj svoje ra-
dovedne poglede, nato je pristavil: 

" P o zaslugi gospoda Polaneškega 
in gospe Polaneške." 

Nato so v.-i zbrali okrog Polane-
šk«'ga in n;u čestitali, razen Zawilow-
fvkega. ki .-e je sklonil na pisalno mi-
zo in jel pozorno pogledovati številč-
ne predelke. Šele čez trenutek, čuteč, 
da bi n>egovo vedenje utegnilo zbuditi 
pozornost, se je obrnil z izpremenje-
nim licem k Polaneškemu, mu stisnil 
roko in ponavljal: "Žel im srečo, že-
lim s r e č o . . . . " 

Potem se mu je zdelo, da je smešfen, 
da mu je slaliO in neizmerno |,lupo 
da je ves >vet neizmerno vsakdanji. 
Toda najhujša je bila zavest njegove 
smešnosti, saj je bila to vendar stvar 
tako prirodna in se je dala tako slu-
titi, da bi bil kaj takšnega napovedal 
celo kak Kopowski. Toda on, razumen 
človek, pišoč stihe, ki jih pozdravlja-
j v navdušeno, on, ki pravično sodi 
vse, kar Se godi okrog njega, je za-
blodil v take iluzije, da se mu je se-
daj zdelo, kakor bi bila strela treščila 
vanj. Kakšna ponižujoča smešnost je 
to! Toda poznal je Marico kot gospo 
Polaneško in si nehote predstavljal, 
da je bila vedno gospa Polaneška in 
da to tudi ostane, prav tako, kakor je 
se laj, in niti na misel mu ni prišlo, 
da bi se utegnile kaj izpremeniti. U-
gledavši nekoS lilijsko barvo na nje-
nem licu, j o je imenoval Lilijo ter pi-
sal njej lilijske pesmi. A sedaj mu je 
ta izmučeni škratelj, ki se še posme-
huje vsaki nezgodi, šepetal na uše>a: 
"I>>j>a l i l i j a . ! . . . . " In Zawilowski se 
je čutil čimdalje bolj izmučenega in 
čimdalje bolj -mešnega. Pisal je pes-
mi, a Polaneški ni pi>al pesmi. V tej 

Hisds lioiečine v prsih. 
posledica prehlajenia se ne mo-

re spremeniti v nevarno bolezen 
ni^i v vnetje, ako ie bolne dele 
takoj drgne ? 
Dr. RICHIE RJ EVI M 

SidrcPrioE?! pel irjem 
ter i; 

^ š e l , kot najboljše bfedstvo v vseh 
slučajih, v katerih je treoa po-
močka zlasti pa za ir.tf uenco, pre-
hlajenje itd. ' 

Naša znamka Sidro je na 
vsaki steklenici. 

•A V vseh leka^pah, 25 in 50 
centov. 

F . A d . R 1 C H T E R & C o . 
215 Pearl S t , N e w York. 

čutil čudno praznoto v svojem srcu,-
prav tako, kakor bi bilo srce stano-
vanje, iz kterega se je jiekdo izselil. 
Pri Polaneških se ni prikazal dolgih 
štirinajst dni in potem je ugledal Ma-
rico na poletnem stanovanju pri Bi-
gielovih ter ostrmel. 

Zdela se mu je skoro odurna. Ni bi-
la to nikakor domnevanje, zakaj, dasi 
je bila v njeni postavi težko zapaziti 
razlika, izpremenila se je vendar že 
močno. Usta je imela nabuhla, na če-
lu oprišč, polt pa je bila izgubila sve-
žost. Bila pa je mirna, samo nekoliko 
otožna, tako kakor bi bila doživela 
ukano. Zawilowskega, ki je bil kaj 
dobrega srca, je močno zadela la nje-
na odurnost. Prej se mu je zdelo, da 
jo prezira. Sedaj pa se mu je to zdelo 
glupo. 

Sicer pa se ji je izpremenilo zgolj 
lice, a nikakor ne dobrota, niti uljud-
nost. Čuteča se varno prevelikega nje-
govega občudovanja, mu je kazala še 
več presrčnosti nego prej. Vpraševa-
la ga je z velikim zanimanjem po go-
spodični Castellijevi in ko je zapazila, 
da je to predmet, o kterem rad go-
vori, se je jela smehljati z nekdanjim 
smehom, polnim neizrečene nežnosti, 
in je rekla skoro veselo: 

"Dobro , dobro! Ženske se čudijo, 
da že dolgo niste bili ondi. Ali pa ve-
ste, kaj ste mi rekli Anica in gospa 
Broniezeva? Rekli sta mi 

Umolknila je in rekla čez trenu-
tek: 

' ' N e — te^a ne morem reči glasno. 
Pojdiva nekoliko na v r t . . . . " 

In vstala je, toda ne dovolj pozor-
no, zakaj pri prvem koraku se je spo-
teknila in bi bila skoro padla. 

" P a z i vendar ! " zakliee Polaneški 
nestrpno. 

A ona se je ozrla nanj skoro stra-
homa in pokorno. Zardevši se do ušes, 
je odgovorila: 

"Stanko, nisem hotela, kakor te 
imam rada." 

" L e ne tako naglo," reče Bigielo-
va živo. 

Bilo je očividno, da je bilo Polane-
škemu v tem trenutku dokaj bolj do 
bodočega potomca nego do Marice; 
to je razumel celo Zawilowski. 

Marici ni bilo to znano šele od vče-
raj. Bojevala je zaraditega sama s se-
boj pravi duševni boj. o kter&m pa ni 
pravila nikomur: a ta boj je bil tem 
težji, čim bolj je njeno zdravstveno 
stanje kazalo razdraženost, nemir in 
naklonjenost do tožnih misli. Prebila 
je težke trenutke, preden si je rekla, 
da mora biti tako, kakor je. 

Polaneški bi bil naravnost ostrmel, . 
ko bi mu bil kdo rekel, da ne ljubi, P r l merao darilo je prijateljem 
zlasti da ne ceni svoje žene tako, ka- i i n znancem v staro domovino, ter 
kor bi jo moral. Ljubil jo je na svoj v e l 3 8 t u d i l e 3 0 c t 

n a ! " si je govorila v duši, "tako je, 
tako bo in tako mora biti, zakaj tak-
šno je življenje, tako je volja božja, 
s ktero se moraš spoprijaznitL" 

In naposled se je spoprijaznila. 
Polagoma se je docela pomirila, ne 

zavedajoča se, da ta mir počiva na 
udanosti in žalosti. Sicer je bila to 
žalost, ki se smehlja. Kot mlado žen-
sko jo je obhajala časih bridkost, ko 
je v moževih očeh ali celo v tujčevih 
očeh čitala zdajci razločno: " O h , ka-
ko si odurna ! " Toda ko jo je gospa 
Bigielova zagotovila, da bo potem še 
lepša, jim je odgovarjala v duhu: 
' ' Le počakajte ! " — in to je bila nje-
na tolažba. 

(Dalje prih.) 

Življenjepis 
našega pesnika 

Simon Gregorčiča 
spisal Anton Burgar 

MJtf' je dobiti po 50c. pri 
F r a n k S a l t i e r C o . 

SIcurskcAirei ika ski 

KOLEDAR 
z a leto 1 9 0 8 

je dobiti po 30 ct. poštnine prosto. 
Koledar je zelo zanitniv ter im* 

obilo slik. 
Vsako leto ga razprodamo po 

5000 komadov kar gotovo znači 
da je Koledar zelo priljubljen. 

način in si pri tem mislil: Ako kdaj, 
(mora sedaj obema pred vsem drugim 
biti do otroka. Ker je bil po naravi 
živ in nagel, je zašel v tej svoji skrbi 
časih celo predaleč in si ni štel tega 
v greh. O tem, kaj bi se godilo v Ma-
ričini duši, ni premišljal. Zdelo se mu 
je, da je med drugimi njenimi dolž-
nostmi ena izmed prvih ta, mu dati 
potomcev, da je torej umevno, če ona 
izvršuje to dolžnost. Bil ji je za to 
hvaležen in predstavljal si je, da poln 
skrbr za otroka skrbi obenem zanjo 
kakor malokteri soprog. Ko bi bil spo- i 
znal za potrebno, pripraviti samega 
sebe, da položi račun o tem, kako rav-

i na z ženo, bi bil šmatral tudi za stvar, 
povsem prirodno, da ga njena ženska 
mičnost vabi dokaj manj, nego ga je ; 
vabila prej. Dan za dnevom je priha- ; 
jala odurnejša in časih je žalila celo 1 

njegov esteticni čut, a pri tem si je i 
domišljal, da je tako deiikaten, kakor 
le more biti mož do žene, aka ji to ' 

Dobiti je pri 
Frank Sakser CoM 
109 Greenwich St., New York, 

6104 St. Clair Avenue, K. E., 
Cleveland, 0. 

njo. 
primeri je bilo obenem kruto gorje in j prikriva in se ji trudi kazati, da čuti 
nekaj glupega. Zawilowski je pil iz z 
tega keliha s polnimi duški, nalašč j 
tako, da mu niti kapljiea ne bi ušla. 
N 

'-Čast mi je naznaniti slavnemu 
občinstvu * ClklcAgi, III.. kako* 
tudi rojakom po Z jed. artavah, 

) da sem otvoril novo urejeni 
saloon pri "Triglavu", 

617 S. Center Ave., Chicago.. III., 
blizu 19. ulice, 

kjer točim pristno uležaro Atla»» 
pivo, izvrstni whiskey. Najbolj* 
vina in dišeče sniodke sc pri meni 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno keg-
ljišče in igrulna miza (pool tablel. 
Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse 
bodera dobro postregel. Za obilen 
obisk se priporoča w 

M o h o r M l a d i č , J 
617 So. Center Ave., Chicago, 111. V 

Pozor! Slovenci Pozor! 
^ S A L O N ^ 

ji bili njegovi občutki prišli 
, l s 

Ona pa je imela utisk, da j i je iz-
p-idletcla nada, ki jo je bila stavila 

z m o d e r n i m k o g l j i s č e m , 

navzlic vsem zakladom nežnosti, ki smodke. Potniki dobe p;i meni čedno 
so £e že kopičili v njeni duši do bodo- za nizko ceno. 

b !o v tem vendar nekaj navidezno j f e g a otroka, sta jo obšla v prvem tre-
dramatičnega - toda takšen konec! < n u t k u u p o r i n ž a , o s t T o d a t o n i t r a_ 

, „" ° v ' a k d a n i l ! " Imel je : j a iG d o ! g o j e l a s e j e bojevati in pre- se toplo priporoča 
U k £ " ° ° " r a V ' k ' " f U l i , i ~ - - — * ie. da se tu j M a r t i r | P o t o k a r 

Postrežba točna in izborna. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

nezn 
imel 
erovi 

ure pri koncu — in vsi so se jeli raz-
hajati. 

Korakajoč po hodnikn, na kterem 
je pri obešalniku viselo zrcalo, je Za-
wilowski ngledal svojo dolgo postavo 
in naprej štrlečo brado ter si dejal: 
"Takole je videti glnpca." Tega dne 
ni odšel kakor navadno na obed z dru-
gim knjigovodjo Pozniakowskim. Bil 
bi rad zbežal sam pred seboj. Zaprl se 
je doma in prenapeto kakor pravi u-
metnik pritira avojol nesrečo in svojo 
ameinost do nemogoče višine .Čez ne-
koliko dni M Je pomiril, vendar pa je 

nje, da hoče ona najprej ubraniti ne-
kakšne svoje pravice, nekakšno srečo, 
ona, ki se je pregrešila tolikanj? Kaj 
je ona in kakšno pravico ima do iz-
jemne usode f In bila je pripravljena, 
da se potrka na prsi. Upornost je pre-
minila; samo na dnu je ostalo neko-
liko žalosti, da je življenje tako čud-
no in da vsak novi občutek, nikar da 
bi utrdil prejšnjega, ga še potiska T 
ozadje Toda ko je ta žalost silila 
iz srca v oči v obliki solza ali se jela 
tresti na ustnicah, ji ni več dopuščala 
takšnega prehoda. "Bodi takoj mir-

„ . magala se je. Rekla si je, da se tu I 
krat močne je nego navadni ljudje, in n i h ^ e n i p r e ? r e g i l f d a j e življenje ž e | 
situvacija naravnost ; takšno, da vse to izvira iz prirodnega | 5 6 4 SO. Center A * * 

sna, a te uradne ure, ki jih je i tPga stvari, ki pa je posledica volje - - . . 
, e p r e b m _ p r a v a m u k a N j € _ b f ž j e p o t € i n j e j e ] a s a m a s e b e d o l ž i t . j 
jbc-ut!;i do Marice niso tičali glo- j egoizma in se mučiti pod bremenom 

boko v ?rcu, toda zavzeli so bili po- | t e m i s l i . A H i m a m o r d a p r a v i c o m i . 
prti noma njegovo domišljijo, sedaj pa s ] 5 t i n a s e ? n e n a Stanka, in ne na bo-
ra je i^tinitost neusmiljeno udarila d o 5 e d e t e T K a j more očitati Stanisla-
po glavi, in ta udarec se mu je z d e l ' v u f K a j j e 5 u d n e g a na tem, da ima 
ne le bolesten :n *irov, nego obenem j o n ? k i j e t o i i k a n j ] j a b i l t a J e d e t e > raz„ 
kvaren. Sinila mu je v glavo obupna j v n e t o d u š o > s o s e b n o z a s v o j ega otro-
misel, da bi vzel klobuk, odšel in se k a > d a m u n j e g o v o s r c e i e n a p r e j b i j e 

ne vrnil več. Na srečo so bile uradne ; naproti? Ali ne tiči v tem neko ro-a-

Chicago, l!L 

Slovencem in Hrvatom pri-
poročam svoj 

S A l O O N 
v obilen poset. Točim vedno 
s v e ž e p i v o , d o b r a 
v i n u in w h i s k e y ter 
imam v zalogi ze'o f i n e 
a m o d k e . 

Rojakom pošiljam d e n a r -
j e v s t a r o d o m o v i n o 
hitro in poceni. 

Pobiram naročnino za "Glas 
Naroda". V zvezi sem z gg. 
Frank Sakser Co. v New Yorku. 

Z velespoštovanjem 
Ivan Goyze, 

E l y , M i n n . 

Važno za rojake, 
ki namera7ajo potovati t staro do-

movino. 
BRZOPAKNIKI 

francoske družbe, severonemškega-

Lloyda in Hamburg-ameriške proge, 
kteri odplujejo iz Nerw Yorka v Ev-

ropo kakor sledi: 
V HAVRE 

(francoska proga): 
LA LORRAINE 

odpluje 16. januarja ob 10. uri dop. 
LA T0URAESTE 

odpluje 30. januarja ob 10. m i dop. 
LA SAVOIE 

odpluje 6. februarja ob 10. uri dop. 
L A LORRAINE 

odpluje 13. februarja ob 10, uri dop. 
LA TOURAINE 

odpluje 27. februarja ob 10. uri dop. 
LA -SAVOIE 

odpluje dne 5. marca ob 10. uri dop. 
LA PROVENCE 

odpluje dne 12. marca ob 10. uri dop. 
LA TOURAINE 

odpluje dne 26. marca ob 10. -uri dop. 
V BREMEN 

(severonemški Lloyd): 

KR ONPRINZES SIN CECILIE 
odpluje dne 21. januarja. 

KAISER WILHELM n . 
odpluje dne 4. februarja. 

KRONPRTNZESSIN CECILIE 
odpluje dne 18» februarja. 
K A I S E R WILHELM II. 

odpluje dne 3. marca. 
KRONPRINZESSIN CECILIE 

odpluje dne 17. marca. 
KRONPRIXZ WILHELM 

odpluje d.ne 24. marca. 
KAISER WHrHELM IL 

odpluje dne 31. marea. 

poMižn; 
ie pbfcn jasnila glede p Ho van j a pišite pravo-

časno na: 
FRANK SAKSER CO., 

109 Greenwich St., New York, 
kteri vam bode točno odgovoril in 
vas podučil o potovanju. 

an k) bi bil ri n. 1 V ' ' ^ ! V a n J ' f u t i I a J e ' J e ^ p a ^ a na dru | 
j ' " ' ° , U ' j r 'Z n .n * a".C1 f.\°" ; mesto in da bo padala čimdalje! Sveže pivo v sodičkih in buteljkah it 

Jo ;h K-zen, ko bi -a bila z največjim j ̂ j j >;a^z] ic i ju b e z n i d o m o ž a > d r u g e raznovrStne pijače ter un:"sk% 
» n i ' e vanjem zavrgla in ko bi ga bil j navzlic vsem zakladom nežnosti, k i ' 
Polaneški vrgel po stopnicah — bi 

ROJAKI, NAROČAJTE H I MA 
" G L A S NARODA" , VAJVZ&7X JM 
KAJCEKBJta DXXTKZKI 

Dalje so še krasni poštni parniki 
na razpolago, kteri odplujejo kakor 
sledi: 

V HAVRE 
(francoska proga): 

LA BRETAGNE 
odpluje 23. januarja o<b 10. uri dop. 

LA BRETAGNE 
odpluje 20. februarja ob 10. uri dop. 

LA BRETAGNE 
odpluje dne 19. marea ob 10. uri dop. 

V BREMEN 
(severonemški Lloyd): 

BARBAROSSA 
odplujei dne 6. februarja. 

RHEIN 
odpluje dne 27. februarja. 

BARBAROSSA 
odpluje dne 13. marea. 

MAIN 
odpluje dne 19. marca. 

V HAMBURG 
(hamburško-ameriska proga): 

PATRICIA 
odpluje dne 11. januarja. 

BLUECHER 
odpluje dne IS. januarja. 

A M E R I K A 
odpluje dne 30. januarja. 

PRESIDENT GRANT 
odpluje dne S. februarja. 

KATSERIN AUGUSTE VICTORIA 
odpluje dne 12. februarja. 

BLUECHER 
odpluje dne 29. februarja. 

A M E R I K A 
odpluje dne 5. marca. 

PRESIDENT LINCOLN 
odpluje dne 14. marca. 

KAISERIN AUGUSTE VICTORIA 
odpluje dne 19. marca. 

PENNSYLVANIA 
odpluje dne 23. marca. 
V TRST ALI REKO 

(Austro-American Line): 
GERTY 

odpluje dne 11. januarja. 
LAURA 

odpluje dne 25. januarja 
V ROTTERDAM 

(Holland-American Line): 
STATENDAM 

odpluje 8. januarja ob 10. uri dopoL 
RYNDAM 

odpluje 22. januarja ob 7. uri zjutraj. 
POTSDAM 

odpluje 29. januarja ob 2. uri popoL 
STATENDAM 

odpluje 12. februarja ob 10. -uri dop. 
RYNDAM 

odpluje 28. februarja ob 12. opoldne-
POTSDAM 

odpluje dne 4. marea ob 0. uri a M n j . 
NOORDAM 

odpluje 18. marea db 5. uri zjutraj-
STATENDAM 

odpluje 25. marea ob 10. uri dopoL 
R Y N D A M 

odpluje 1. aprila ob 5. uri ajutraj. 

V ANTWERP EN 
(Red Star Line): 

VADERLAND 
odpluje dne 15. januarja 

SAMLAND 
odpluje dne 22. januarja. 

KROONLAND 
odpluje dne 29. januarja 

ZEELAND 
odpluje dne 5. februarja. 

FINLAND 
odpluje dne 12. februarja. 

VADERLAND 
odpluje dne 19. felbruarja. 

KROONLAND 
odpluje dne 29. februarja. 

ZEELAND 
odpluje dne 7. marca. 

FINI A ND 
jdplaje dne 14. marca. 

VADERLAND 
odpluje dne 21. marca. 

KROONLAND 
odpluje dne 28. marca. 

ZEELAND 
odpluje dne 4..aprila. 1 

V SOUTHAMPTON 
(American Line) : 

ST. PAUL 
odpluje dne 18. januarja. 

NEW YORK 
odpluje dne 25. januarja. 

ST. LOUIS 
odpluje dne 1. februarja. 

PHILADELPHIA 
odpluje dne 8. februarja. 

ST. PAUL 
odpluje dne 15. februarja. 

N E W YORK 
odpluje dne 22. februarja. 

S¥. LOUIS 
odpluje dne 29. februarja. 

o 
Ako kdo želi pojasnila še o dru-

gih, ne tukaj naznanjenih parnikih, 
naj se z zaupanjem obrne pismenim 
potom na znano slovensko tvrdko: 

FRANK SAKSER CO., 
109 Greenwich St., New York, 

in postrežen bode vsakdo vestno ir 
hitro. 

Vsaki eri potnik naj si uredi tako 
da pride en dan pred odhodom par 
nika v New York. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga naš vslužbenec* na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi na parnik brezplačno. Ako pa [ 
dospete v New York, ne da bi nam 
Vaš prihod naznanili, nam lahko iz 
postaje (Depot) telefonirate po šte- • 
vilki 1279 Rector in takoj po obve-
stilu pošljemo našega uslužbenca po 
Vas. I 

Le na ta način se ^e možno roja-
kom, ki niso zmožni angležkega jezi-
ka. izogniti oderuhov in sleparjev v 
New Yorku. 

Vožnje listke za navedene parnike 
prodajamo po isti ceni, kakor v glav-
oih pisarnah parobrodnih družb. 

FRANK SAKSER CO., \ 
109 Greenwich St., New York. > 

Ako kagljaS, 
ako si p tUla-
ien, a:.o imaš 
kake vrste ka-
ti.r, ako trpiš 
na kaki drugi 
bulezi.i in si se 

naveličal 
zdrava koti de-
li ir d-jati, ne 
odlašaj pisati 

Mr . S^b. Kneipp takoj po knji-
žico: "NAVODILO !M CENIK 
(Kneipp'»vib) Kne pp- -vih zdravit" 
ka'.cr > d «b 5 zasto d ako d< šlješ 
p-.JŠtao znamko za dva c^ .ta za 
poštn i no. 

Kneippova zdravila so poznata 
in odob jna po c< en\ svetu i a se 
upiral >Ijajo z dobrim uspehom pri 
vsih napre l'iih n iro iih-

Kneippova izr.ajdba re "lefre-
ceni ji ve vredno.-t , pravi bi.tpt.'S'ov 
za vse trpeče človeštvo in ni .aka 
sleparija, katerih je dandanes 
mnogo na dnevu m :edu. 

To jeno\i in pravi naslov: 
AL. AUSENIK, 

l O Q O r e c n w i c h S t ^ e e , t 
N e w V ' o r k , N . Y . 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v Indianapolisu, Ind., na-

znanjamo, da je za tamošnji okraj 
naš zastopnik 

Mr. ALOJZU RTJDMAN, 
2708 W. Walnut St., Indianapolis. 

On pobira naročnino za "Glas Na-
rodaV in posreduje vse dru^> posle 
ter ga rojakom toplo priporočamo. 

Frank Sakser Co. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Pittsburgu, Pa, in oko-

lici naznanjamo, da je za tamošnji 
okraj naš j edini pooblaščeni zastop-
nik za vse posla 

Mr. JAKOB ZABTTKOVEC, 
4824 Blackberry Alley, Pittsburg, Pa., 
kteri je sedaj zopet nekoliko okreval 
in bode vsako soboto od 4. tire po-
poludne do 8. ure zvečer za nas po-
sloval. Rojakom ga toplo pripet*. 
Saina. 

Frank Sakser Company. 

tf̂ t.idil., 

DE1IJE izročaj v pošilja-
n j e v staro dorno-
\ino le onemu, ki 

te brzo p streže in eeno. T o pa 
stori vestno tvn lka F R . S V K S E R 
CO. , 109 (i reenwirh St . , N e w Y o r k , 
ali 61(14 S . C 'a ir A v e , Cleveland, 
Ohio . 

"Itlso bočeš dobro postrežbo F5 

z mesom in grocerijo, | 
tako <e obrni na 

M a r t i n G e r š i č a , % 
301-303 E . N o r t h e r n A v e . , p 

Pneblo, (."olo || 
fndi naznanjam, <la imam fi 

V zalogi vsiikvvrstiio suho tj 
nieso, ;iumie<v': 

ikioLč^sc, . tura , j e z i k e , 
šunke itd. Il 

G o v o r i m v sio^ -inskih 

obilni r»bisk. 
"- T"1 * 

EDINA, N A J V E Č J A 

FR. SAKSER CO. S 1 SLOVENSKA -:- -:-
6104 St. Gicir Ave. N. E. Cievelsnd, 0. 

POŠiLJA NAJHITREJE 
DENAR V STARO DOMOVINO 

C. kr. poštna hranilnica IzpSac uJe vse vsote, 

KUPUJE IN PRfCA.'A AVSTRIJSl i DEKAR 
PO DNEVNEM KCRZU. 

S]>rejenia il<-?iariie vU <;e ter jili Lulafra v za-
nesl j ive hranilnice ali posojilnice i-c l o-
bresti. Y.sak uložnik dobi izvirno bran lno k j i -
žico. Obresti tt-ku o«l dneva uioye. Iz;»l:i«'uje n-
loge na hranilne kujižioe in daje po-o j i !a nanje. 

ODPRODAJA parobrodne LISTKE^ 
za razne parobrodno ut u ž . e ]»o izviriiill ce::ali. 
K d o r o d r o j a k o / knpi v ( lcvelandu listek za 
parnik, se ga p> čaka v New Y o i k u n 1 kolodvoru 
t.er o IjK-lje^ia parnik ali v kak cenen hotel; prev-
zame se f n l i vsa skrb za prtljago. Na ta način b** 
prihrani uotnikom mnogo truda in denarja 

Spr^iema naročila na 

GLAS NARODA, KOMARJA 
in druge slovenske liste. Prodaja razne knjige, 
koledarje, pratibe in sprejema vsa v tiskarski po-
sel spadajoča dela. 

Kdor hoče biti dobro in pošteno postrežen, 
naj se obrne na podrcžnico. 0 & 

G O S T I L N A -:- -:- -:-
K A K O R T U D I 

TRGOVINA Z VINOM 
IN ŽGANJEM 

NA DROBNO IN DE8E!.0 (WHOLESALE AND RETAIL) 

V CLbVELAND-U 
: JE : 

f( \ 

Tfeviiiiar-ja 
^ 6 1 0 2 St. Olair Ave., N. E , -
C E I N E r N I Z K E . ^ 

K R I S T I N O V I IN O 
o d S O c . d o $ 1 . 2 5 g a l * 

Kupujte kar potrebujete od doma-
činov, ne pa od tujcev, kteri 
Vas v sili ne poznajo. 


